"“;1“& ?b C:T:\
LR APURE SN
b

)
Bk -

L T l_i,,."Q., .:‘o“-\\
7y :’,-“\ Al i \'.-:,}_050:‘:‘._
il */& 7> “REPUBLIQUE DU CAMEROUN e o satm
§f} S TSNS Paix- Travail- Patrie Peace - Work - Fatherland
e P A
‘ \,QY.\; 0 4 . /
Nz e

MINISTERE DE L’ELEVAGE, DES PECHES ET DES

INDUSTRIES ANIMALES
MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES AND ANIMAL INDUSTRIES

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES
INTERNAL T1ENDER'S BOARD

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT, EN PROCEDURE D'URGENCE

‘NEB-"L - 80002 /AONOIMINEPIA/CIPM/2026 DU _7 1 s 2008 EN VUE
DE L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE
MIEL AU PROFIT DES PRODUCTEURS,

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEPIA,
EXERCICE 2026

IMPUTATION : 60 31 330 2 32000001 0421 524419
DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

dhkkkihkkickikikkkik

MARS 2026




TABLE DES SIGLES

. is
VL ey

“*UARWP Agence de Régulation des Marchés Publics

BPU : Bordereau des Prix Unitaires

DOE : Devis Quantitatif et Estimatif

MINEPIA : Ministére de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales
MINMAP : Ministére des Marchés Publics

MO /MOD : Maitre d’Ouvrage/Mailre d'Ouvrage Délégué

SDPU : Sous-Détail des Prix Unitaires

CIPM : Commission Interne de Passation des Marchés

CCCM : Commission Centrale de Controles des Marchés Publics

CSPM : Commission Spéciale de Passation de Marchés Publics

CDPM : Commission Départementale de Passation des Marchés Publics

DTAO : Dossier Type d'Appel d'Offres

DAQ : Dossier d'Appels d'Offres




TABLE DES MATIERES

" PIECE N1, AVIS DAPPEL D'OFFRES (AAQ)....coe vetrrrersreseesssecsesesseeseomsos oo 4
PIECE N°2. REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAO) ....ceevvvveeeerrreecsoeseseeeseeeeees oo 16
PIECE N°3. REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES (RPAG) oo 45
PIECE N°4. CAHIER DES CLAUSES AUMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) ..o 60
PIECE N°5. CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES (G 84
PIECE N°6. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET DES PRIX FORFAITAIRES 90
PIECE N°7. CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (20 93
PIECE N°8. CADRE DU SOUS-DE [ AIL DES PRIX UNITAIRES (SDPU) covvvceevvvereeeeceerseeeeseeeeseseseso 95
PIECE N0, MODELE DE MARCHE ..o 98
PIECE N°10. MODELE DES PIECES A UTILISER PAR LE SOUMISSIONNAIRE ... 103
PIECE N°11. CHARTE D'INTEGRITE .ot 127
PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIRONNEMENTAL oo 131
PIECE N°13. VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES ... 133
PIECE N°14. LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS oo 135
PIECE N°15. PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE oo 137
PIECES 16.  GRILLES D'EVALUATIONS .......cooveetoeroveeeeoereemseoeresoeoooooooooooo 140



PIECEN°1.  AVIS D'APPEL D'OFFRES (AAO)



Ao
St _,REbjU;B!_IQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON
s Peace - Work - Fatherland

'Paix — Travail - Patrie
MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES

MINFSTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES

----------------
----------------

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER, UNDER EMERGENCY PROCEDURE
No. §© 831 .+ .} "2  JONITIMINEPIA/ITBI2026 OF} BAHS 7075FOR THE SUPPLY

OFHON

k——--« — — I

EY F;RPOE‘ESSING EQUIPMENT AND MATERIALS FOR THE BENEFIT OF PRODUCERS.
Funding: Public Investment Budget of MINEPIA for the 2028 Financial Year.

1. Subject of the Invitation to Tender
To promole the development of the bee keeping sector in Cameroon, lhe Minister of Livestock, Fisheries and

Anintal Industries, acting as the Conlracting Authority, hereby, launches an Open Malinnal lnvitation o Tender, under

an emergency procedure, for the supply of honey processing equipment and malerials for the benefit of producers.

2. Scope of services
The services under this consultation consist of the suoply of honey processing equipment and materials,

namely:
For uncapping:
- 26 manual uncapping knives

For extraction by pressing:
- stainless steel honey presses equipped with a ram (for pressing);

For extraction by centrifugation:
- 24 four frame manual honey extractor (centrifugation)

For filtration:
- 24 food-grade stainiess steel double sliding strainers.

For quality control
24 portable analog refractometers.

3. Division into lots

This Invitation to Tender is not divided into lols.

4. Estimated cost
The estimated cost of the activity, following the prehmlnary siorles |s forty five million four thousand five hundred

and seventy-eight (45, 004, 578) CFA Francs, all taxes mc!uded
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-;_a.1 The max;mum llme fimil provided by lhe Contracting Authorily for Ihe delivery of supplies under this Invilation to
I(.fnder is one: ‘hiindred and twenty (120) calendar days. This period shall run from lhe date of nolilicalion of the

scrwce order lo commence work.

5.2 The services under this Invitation to Tender shall be delivered to the Warehouse of the Ministry of Livestock,

Fisheries, and Animal industries at Mvog-Betsi, Yaounde.

6. Participation and origin
Parlicipation in this consuitation is open to any company or group of companies incorporated under Cameraonian
law and operating within the national territory, with the technical and financial capacity fo supply livestock farming

equipment.

7. Funding

The services under Lhis Invitation to Tender shalt be funded by the Public Invesiment budget (RIP) of MINEPIA
for the 2026 Financial Year, under budget line No 60 31 330 2 32000001 0421 524419.

8. Submission method

The selected submission method for this consultation is online.

9. Bid bond

Each bidder shall enclose with their administrative documenis a bid bond dated, signed, stamped and
acknowledged by hand, issued by a body o financial institution approved by the Minister of in charge of Finance
lo issue bonds in the field of public contracts, and listed in Document 14 of the TF. The amount of this bond shall
be nine hundred thousand (900, 000) CFA Francs, valid for up to thirty (30) days beyond the initial validity
period of lenders. Any Tender not accompanied by a stamped bid bond issued by a first class bank or a first
class financial institulion authorised by the Ministry of finance to issue bonds within the scope of public contracls
shall be rejected. If a bid bond is submitted but unrelated lo the consultation concerned, it shalt be considered
absenl and the bidder shall be disqualified. A bid bond presented by a bidder during the tender opening session

shall be deemed inadmissible.

10.  Consultation of Tender Files
The physical file may be consulted for free during working hours at the Public Contracts Service of the Ministry
of Liveslock, Fisheries and Animal Industries (R+2 building), located at the Admlnlstratlve Centre opposite

the National Institute of Statistics (NIS)/Yaounde.
Upon publication of this notice, it may also be consulted on the COLEPS platform at

hitp://www.marchespublics.cm (French version) and http:/fwww.publiccontracts.cm (English version) and on the
ARMP website (www.armp.cm): Phone number: 222 22 45 41.
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| 11.  Acquisition of Tender Files

' Upoh publication of this nolice, the Tender file may be oblained at the Public Conlracls Service of MINEPIA
(R+2 building), located at the Administrative Centre opposite the National Institute of Statistics
(NIS)Yaounde, Phone number: 222 22 45 41, agains| payment of a non-refundable sum of sixty thousand

(60, 000) CFA Francs, payable to the Public Treasury.
I'he electronic version of the TF may also be downloaded Iree of charge from the addresses mentioned above.

However, submission by physical or ele¢lronic means shall be subjecl lo payment of the TF purchase lee.

12 Submission of tenders

L.

Each Tender, written in French or English, must be submitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than [} g AR 2025_ at 1 p.m. A back-up copy of the Tender in PDF format, saved on a USB key or

CD/DVD, must be submitted clearly labelled ‘back-up copy’, in a sealed envelope marked below within

the time limit set. ‘
. “OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER, UNDER EMERGENCY PROCEDURE

iy H i

Mo {: &1 “1 11, /ONITIMINEPIANTB/2026 OF | T ARG 73] . FOR THE ACQUISITION OF

CE M e

i HON:;:' Y PROCESSING EQUIPMIENT AND MATERIALS FOR THE BENEFIT OF PRODUCERS.
(To he opened only during the lender opening session)”

File size and formai
The maximum file sizes for documents submitted on (he platform as parl of the bidder's lender shall be as
follows:

» 5 MB for the Administrative Proposal;
~ 15 MB for the Technical Proposal;
~ 5 MB for the Financial Proposal.

The following formats shall be accepted:

~ PDF format for text documents;

» JPEG format for images.
The bidder must use a compression sofiware to reduce the size of files lo be submitted.

13-Admissibility of tenders

The Contracting Aulhority shall not accept tenders:
- bearing indications as to the identity of bidders;
- received afler the deadline for submission;
- without any mention of the Invitation to Tender's identity;
- not compliant with the submission method:
- lacking the originals of the bid bond and the CDEC receipt during the tender opening session.

Any Tender that is incomplete in accordance with the requirements of the tender documents shall be rejected. If a
bid bond is produced but has no connection with the consultation concerned, it shall be considered absent and the
bidder shall be disqualified. A bid bond presented by a bidder during the Tender opening session shall be deemed

inadmissible.
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14-Opening ot tendé’rféf Wi

Tenders shall be opened at once, - : , SR

In any evenl, administrative, techhical and. fmancral [enders shall be opened on _ U Q MR 2025
by the Internal Tenders Board of the Ministry of Liveslock, Fisheries and Ammal Industries, in ils meelmg room,

located at Administralive Centre opposite (he National Instilule of Siatistics (NIS)/Yaounde.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly aulhorised person of their choice, even in
lhe case of a consorlium of companies.

The documents in the administrative file must be provided either in their original form or as copies certified
as accurate by the issuing service or an administrative authority, as outlined in the Special Regulations
stipulated in the Invitation to Tender, failing which they shall be rejected. They must be less than three (3}
months old prior lo the original submission date of the tenders or must have been issued after the date of

signature of the Invitation to Tender.

~alZ2pm

A Tender shall be rejected after the 48 hours granled by the Board, if any document in the administrative file, other

than the bid bond, is missing or non-compliant wilh the specifications.

15- Evaluation criteria
15.1 Rejection criteria

The elimination criteria shall include:

lack or invalidity of the dated, signed, stamped, and hand-paid bid bond during the tender opening session;

failure fo produce, afier the 48-hour deadline, a document in the administrative file considered non-compliani
or missing during the Tender opening session (excluding the bid bond and the original of ihe CDEC receipt);
lalse declarations, fraudulent practices, or falsified documents:

failure to comply wiih at least five (5) of the seven (7) essential criteria:

lack of a colour prospectus accompanied by technical data sheets produced by the manufacturer of supplies

in he TF;
failure lo comply with any of the major technical specifications indicated in the lechnical specifications for

supplies in the TF;
failure to comply with 70% of the minor technical specifications indicated in the technica specifications for
supplies in the TF;

- lack of a quantified unil price in the Financial Tender:

- lack of an element of the Financial Proposal {bond, BPU, DQE, SDPUY;
lack of & statlement on oath stating that no contract has been abandoned during the last three (3) years;
lack of the daled and signed integrity charter;

- lack of a dated and signed declaration of social and environmental commitment:
failure to comply with the file format for online Tenders;

- lack of a back-up copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform.

14
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The essential crileria for the qualificalion of bidders shall include:

15.2. Essential criteria

- lhe general presentation of the Tender;,
- the bidder's references;
the warranty period;
- the delivery schedule (planning and timetable for the provision of related services);
financial capacity;
proof of acceptance of the conditions of the contract (CCAP and CST initialled on all pages, dated and signed
on the fasl page with the words ‘Read and approved");
aller-sales service ( availability of spare parts);

Note: Any Tender failing to meet all the efimination criteria and secure a minimum of five (5) "Yes” responses out
of the nine (7) essential criteria shall be disqualified.

16-  Award
The Contracting Authority shall award the contract to the bidder who has submilted a tender meeling the required
lechnical and financial crileria and whose tender is evaluated as the lowest, taking into account any discounts offered.
17-  Maximum number of lots:

This Invitation to Tender tender comprises one (1) lot.
18- Validity period of tenders

Bidders shall remain bound by their tender for ninety (90) days from the inifial deadline set for submitting tenders.

19-  Additional information

Additional informalion may be obtained during working hours at the Public Contracts Service of MINEPIA {R+2
building), located at Centre Administrative opposite the National Institute of Statistics {NIS)}Yaounde,
telephone number: 222 22 45 41, or online on the COLEPS platform at http://www.marchespublics.cm (in french)
and http:/fwww.publiccontracts.cr (in english), or on the ARMP website hitp:/fwww.armp.cm.

20-  Fight against corruption and malpractices

For any corruption or malpractice, please call or text CONAC on 1517, the Public Procurement Authority (MINMAP) (SMS or
cally on: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48, I'ARMP on 222 20 18 03 or the MO/MOD on 222 22 45 41,

R T T T "
Yaounde, LL1HARS U6

THE MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
AND ANIMAL INDUSTRIES,

CORTRACTING AUTHORITY

Copies:
- MINMAP;
- ARMP
- ITB CHAIRPERSCHL;
- Public Contracts Sewvice
- FiiesiRecords.
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’APPEL B/OFFRES NATIONAL OUVERT, EN PROCEDURE D'URGENCE

AVIS
Eﬁ ﬁ ~ . /AONO/MINEPIA/CIPMI2026 DUY } HARS 7'I/tEN VUE DE
L ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU PROFIT
DES PRODUCTEURS.

Financement : Budget d'Investisement public du MINEPIA, Exercice 2026.

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre du developpeinen! de la filiere apicole au Cameroun, le Ministre de I'Elevage, des Péches el

des Induslries Animales, Maitre d'Ouvrage ; lance un dossier d'Appel d'Offres en vue dec racquisilion des

équipements et malériels de lransformalion de miel au profit des producleurs.

2. Consistance des prestations
La preslation relative 4 la consuitation consiste en la fournilure des équipements et malériels de

transformation du miel a savoir :

Pour la désoperculation :

- 26 couteaux a désoperculer manuel.

Pour I'extraction par pressage :

- 24 pressoirs & miel en inox équipés d'un vérin (pressage) ;
Pour I'extraction par centrifugation :

- 24 exracleurs manuels & quatre cadres {centrifugation)
Pour la filtration :

- 24 passoires doubles a coulisse en inox alimentaire.
Pour le contréle qualité

- 24 réfraclomélres analogiques portables.

3. Allotissement

L.e présent appel d'offres ne fait pas I'objet d'un allotissement.

4, Colt prévisionnel
Le coul prévisionnel de I'opération a llissue des études prealables est de quarante-cing millions quatre mille cing

cent soixante-dix-huit (45 004 578) francs CFA Toutes Taxes Comprises,
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5. . Délai prévisionnel et lieu de livrai son
2.1 Le délai maximum prévu par fe Maitre d'ouvrage pour la livraison des lournilures objel du présent appel d'offres
est de cent vingt (120) jours calendaires. Ce délai courl 4 compler de la date de notification de Fordre de service
de demarrer les prestations.
3.2 La fourniture, objel du présent appel d'offres, sera livrée au magasin du Ministére de I'Elevage, des Péches

et des Industries Animales sis a Yaoundé-Mvog Betsi,

6. Participation ef origine
La parlicipation 2 la présente consultation est ouverte a loute Entreprise ou groupe d'entreprises de droit
camerounais installé sur le terriloire nalional et justifiant de capacilés techniques et financiéres pour la fourniture

des equipements d'élevage.

7. Financement
Les prestalions ohjet du présent appel d'offres sont financées par le Budgel d'Investissement Public (BIP) du
MINEPIA, Exercice 2026, sur fa ligne d'imputation budgélaire 60 31 330 2 32000001 0421 524419,

8. Mode de soumission

L.e mode de soumission relenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. Cautionnement de soumission

Chague soumissionnaire doit joindre a ses piéces administratives un cautionnement de soumission daté, signé,
timbre et acquille a fa main, défivré par un organisme ou une ingtituiion financiére agréée par le Ministre en
charge des finances pour émellre les cautions dans le domaines des marchés publics el dont la liste figure
dans la piece 14 du DAO dont le montant s'éléve & neuf cent mille (300 000) francs CFA, valable jusqu'a
rente (30) jours au-dela de la daie initiale de validité des offres. L'absence de la caution de soumission timbrée
€1 delivree par une banque de premier ordre ou un organisme financier de premigre calégorie autorisé par le
Ministére en charge des Finances a émeltre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejel
pur et simple de T'offre. Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considéree comme absenle et vaut élimination du soumissionnaire. La caution de soumission

presentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10.  Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le dosster physique peut étre consulté graluitement aux heures ouvrables au Service des Marchés Publics du
Ministére de I'Elevage des Péches et des Industries Animales (batiment R+2), sis au Centre Administratif en

face de 'Institut National de la Statistique (INS)/Yaounda.



AT

“',H peul egarement 8lre consullé en version cleclronique sur la plaleforme COLEPS aux adresses

:f‘lallplfwww m'lrchespubhcs cm (en frangais) el hilp://www.publicconlracts.cin (anglais) sur le sile inlemel de
_‘.-,\ I/\RMP (www ar ng cm): iélephone : 222 22 45 41 dés publication du présent avis.

'I l _ A'c':quisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d'appel d'offres peul &lre oblenue au Service des Marchés Publics du (batiment
R+2), sis au Centre Administratif en face de VInstitut National de la Statistique (INS)/Yaoundé, iéléphone
122222 45 41, dés publication du présent avis, conlre versement d'une somme non remboursable de soixante
mille (60 000) francs CFA, payable au Trésor Public.

Il est également possible d'oblenir {a version électronique du DAO par télechargement graluit aux adresses sus

indiquées. Toutefois, la soumission est condilionnée par le paiement des frais d'achal du DAO.

12. Remise des offres

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais sera transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS au plus tard le || -8 AVR 2006 a 13 heures. Une copie de sauvegarde de I'offre sous format
PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise avec indication claire et lisible « copie

de sauvegarde », sous pli scellé avec la mention ci-dessous dans les délais impartis.

i)

« AVIS"D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT, EN PROCEDURE D’URGENCE
ll ,ﬂ /AONO/MINEPIA/CIP/2026 DUE’ ﬁ ’Q ﬂh . i.bf.U . EN VUE DE L’ACQUISITION DES

E QUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU PROFIT DES PRODUCTEURS.
(A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement) »

Taille et format des fichiers
Les tailles maximales des documents qui vont transiler sur la plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire

sont les suivantes :

» 5 MO pour I'Offre Administrative :

~ 15 MO pour I'Offre Technique ;

» 5§ MO pour I'Dffre Financiére.
L.es lormals acceptés sont les suivants

~ Format PDF pour les documents textuels :

~ JPEG pour les images.
Le soumissionnaire veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventusilement la taille des

fichiers a transmettre.

13-Recevabilité des plis

Seront irrecevables par le Maitre d’Quvrage :
- les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires
- les plis parvenus poslérieurement aux dales et heures limites de dépdt ;
- les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ;
- fes plis non-conformes au mode de soumission :



s les pi:s ne conlenanl pas les originaux du caulionnement de soumission et du récépissé de la CDEC lors de
~ laséance d'ouveriure des offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable. Une
caution de soumission produile mais n'ayant aucun rapporl avec la consullalion concernée est considérée comme
absente et vaut ¢limination du soumisionnaire. La caution de soumission préseniée par un soumissionnaire au cours

de la seance d'ouverlure des plis esl irrecevable

14-Ouverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un lemps.
EnE tout elat de, cause, louverlure des piéces administralive, lechnique et financiére aura lieu le
¥ f} ’-\M t iy .. .2 14 heures, par la Commission Interne de Passation des Marchés auprés du Minislére de

E’Elevage, des Peches el des Induslries Animales, dans la salle de réunions de ladite Commission, sise au Centre
Administratif en face de I'lnstitut National de la Statistique (INS)/Yaoundé.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou 8'y faire représenter par une personne

de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d’enlreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente, conformeément
aux slipulations du Réglement Particulier de I’Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois {03)
mois a compter de la date originale de dépét des offres ou avoir &té établies postérieurement 2 la date de

signature de I'avis d'appel d’'offres.
L'absence ou [a non-conformité d'une piéce du dossier administratif, aulre que la caulion de soumission, aprés un

délai de 48 heures accordées, enlrainera le rejet de l'offre.

15- Critéres d’évaluation
15.1 Critéres éliminatoires
Il s"agit notamment :
de I'absence ou non-validilé de la caution de soumission dalée, signée, timbrée et acquittee & la main a
l'ouverture des plis;

- de la non -production au-delad du délai de 48h d'une pigce du dossier administratif jugée non conforme ou
absente lors de l'ouveriure des piis, (exceplé le cautionnement de soumission el l'original du récépissé de
la CDEC} ;

- des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces ;

- du non-respect d'au moins cing (05) critéres essentiels sur sept (07) ;
de I'absence de prospectus ou de pholos en couleur accompagnées des fiches lechniques produites par le
fabricant des fournitures du présent DAC ;
du non-respect de 'une des spécifications techniques majeures indiquées dans les spécifications technigues

des fournitures du présent DAO ;



- , \ de I absun(,e d un prix unitaire quanllho dans I'Offre financiére ;
defdbscnccd un element de l'offre financiére (soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
- de labsence d'une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné de marché durant les trois {03)
derniéres années ;
- defabsence de la charle d'inlégrilé datée et signée ;
de l'abscnce de la déclaration d'engagement social et environnemenlal dalée el signée ;

du non-respect du format de fichiers des offres en ligne ;
- del'absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonclionnement de la plateforme COLEPS.

15.2. Critéres essentiels

Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteronl sur :

la présentalion de l'oflre :
les references du soumissionnaire ;
- la période de garanlie ;
le calendricr de livraison {planning el calendrier de réalisation des services connexes) ;
- lacapacilé linanciére :
la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphés sur toutes les pages, datés el
signés a la derniére page avec la mention « Lu et approuve ») ;
- le service aprés-vente (disponibilité des piéces de rechanges).

N.B: Toule offre n'ayant pas respecté tous les critéres éfiminatoires et oblenu au moins cing (05) « oui » sur
sept (07) des critéres essentiels sera éliminée.

16-  Attribution

Le Mailre ¢’Ouvrage atlribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres de
qualificalion technique et financiére requises et dont l'offre est évaluée la moins-disanle en considérant le cas

echeant les remises proposées.
17-  Nombre maximum de lots :

Le présent appel d'offres comporte un (01) lol.
18- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restenl engages par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours a parlir de la dale fimite
initiale fixée pour la remise des offres.

19-  Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au Service des Marchés Publics
du MINEPIA (batiment R+2), sis au Centre Administratif en face de PInstitut National de ia Statistique



4';1\"
(INS)Yaounde, I:liphone 222 22 A5 41, ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux dresses
hitp:Awww.marchespublics.cm (en rangais) et hilp://www.publiccontracts.cm (en anglais), ou dans le site de 'ARMP
hilp:/iwww.armp.cny.

20-  Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute tentalive de corruption ou fails de mauvaises praliques, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS a la

CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) {SMS ou appel) aux numéros:; (+237)

673 20 57 25 el 699 37 07 48, 'ARMP au numéro 222 20 18 03 ou le MO/MOD au numéro 222 22 45 41.
Yaoundéle _ .3 ¥ HARS Zlisn

LE MINISTRE DE L’ELEVAGE, DES PECHES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES,

MAITRE D'OUVRAGE

Ampliations :
MINMAP ;
ARMP | i

Président CiPM ; (

- Sewvices das Marchés NMublics N e -

- Chroncs/Archives
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1.1. Le Mattre d OuVrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour I'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables [disponibles
sur le marché local ou sur le marché international] décrils dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brigvement
definis dans le RPAQ.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lols faisant I'objet de 'appel d'offres figurent dans lc RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le délai
prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compler de la date de
notification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme "jour” désigne un jour calendaire, 4 lexception des jours

ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2- Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d'ofires est précisée dans

le RPAO.

Article 3- Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marche, ainsi que toute personne
intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de conlrole et de régulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'inities et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier d'Appel d'Ofires
(piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de [a maniére suivante :

i. kst convaincu d'acte de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d'influencer I'action d'un agent public au cours de lattribution ou de I'exécution d'un marché ii. Se livre a des «
manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer I'attribution ou 'exécution d'un
marche.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le bul de

maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la
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concurrence iv. Se Iwre a‘deszgc prat5ques‘coercnwes », quiconque porte atieinte aux personnes ou & leurs biens ou

A
profére des menace§ a\leur encontre dg Z mamere directe ou indirecle, afin dinfluencer leurs aclions au cours de

I'attribution ou de Iexecunqn d un marc &'v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes
visant a la destruction, la falsn° catlon | altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a l'encontlre
d'une personne aux fins de I'empécher de révéler des informations relatives & une enquéle, ou bien de poursuivre
celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des procédures de
passation et /ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profils directs ou indirects d'un marché conclu par le
Maitre d'ouvrage ou Maiire d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts
personnels ou financiers suffisant pour comprometire son impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou
de nalure & affecter défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experls des commissions des marchés publics, sous - commission
d'analyse et responsables chargés des marchés sont aslreints a l'obligation de réserve et de discrétion.

lls doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans tous les cas, ne disposer
d'aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen.

viii- En cas de conlflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contréle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse, ainsi que les
Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de la Commission
de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce
cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concermés.

ix. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les conirdles ou de donner les avis techniques prescrils ;

- L'abslention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de I'autorité compétente, les irrégularités

constalées lors de la réalisation de ses missions.

D. rejetlera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'attribulaire proposé est direclement ou par

lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marcheé.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de deélit diinitiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des

poursuites pénales qui pourraient élre engagées contre lui.
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Article 4- Candidats admis a concourir

\
I}s rchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables

3 du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la

4. 1), En dehors de I'appel d'offres restreint qui s’adresse & tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/fou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans 'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a lous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilite ci-aprés :

a.Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas échéant ;

b.Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-lraitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toutes
les ofires auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut élre jugé comme ctant en situation de conflit
d'intérél dans les conditions ci-aprés :

i. esl associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de celte enlreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ii. Présente plus d'une ofire dans ie cadre
du présent appel d'offres, a I'exception des offres variantes autorisées selon la clause 17, le cas écheant ;
cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation de sous- traitanis dans plus d'une ofire ;
iii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ; au présent appel
d'offres ; iv. est affilié & un groupe ou enlité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour parliciper au contréle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a comprometire
la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (i) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte 'ensemble des colis directs et
indirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et{ii) qu'ils n'ont pas benéiicié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont allribuées au titre de leurs
missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvertfou resireint selon les spécifications du RPAO & tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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c. souscrlre ahx\declaratlons prevues par les lois et réglements en vigueur.

4, 3Poursoumlssm'n‘n'ér}5ar voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indique par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregisiré sur ladile plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse 2 lous les candidats retenus & lissue de la
procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée

dans 'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables

5.1.  Lelerme « fournitures » désigne tous les produits, matigres premiéres, machines, équipements et lous
autres matériaux que fe Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2.  Le lerme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou des espaces verts, I'entretien ou Ia
maintenance des matériels et équipements de bureau ou d'informatique, I'assurance, & I'exclusion de

I'assurance maladie etc.

Article 6- Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie integrante de leur offre :

a. Produire un pouvoir habilitant ie signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans le RPAQ
et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAQ, afin d'établir leur
qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées ie cas échéant:

I L.a production de l'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultals ; ii. 'accés
a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres: iii. Les marchés exéculés viv.La
disponibilité du malériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le cas échéanl.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupes (co-traitance) doivent salisfaire aux
conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés & i*Ariicle 6.1 cidessus, Le
RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chague membre du
groupement;

b. L'ofire et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;
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c. La nature d Jg eme con;omtfot} solidaire fel que requis dans le RPAQ) doit éire précisée et justifiée par ia
production di c} \J ne '\ople el accorc( :de groupement en bonne et due forme;
d.Le membre duvbu\’hﬁefnen{«demgne comme mandataire, représentera 'ensemble des entreprises vis a vis du

Maitre d'Ouvrage ou du Maitté d Ouvrage Délégué pour I'exécution du marche ;
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectues par le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de
chague membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maiire d'Ouvrage ou le Mailre

d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des proposilions suffisamment détaillées pour démontrer

qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAO.
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a 'article 33 du RGAQ.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. |l est conseillé au soumissionnaire de visiler et d'inspecter le site des prestations et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires
pour fa préparation de l'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ,
doit &ire sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant
ressortir une descriplion du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les
colifs liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2.  Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agenls, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladile visite,
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents degagent le Mailre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages maleriels.
colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestalions

el / ou une réunion préparatoire a I'établissement des ofifres.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’'Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures et fou services quantifiable faisant 'objet du marché, fixe les
procédures de consullation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publig(s)
conformément & {'arlicle 10 du RGAOQ. Il comprend les documenls énumérés cil-aprés :

+ Piéce n° 0 : La letire d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
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+ Piecen®1: IAws d'ﬁppel d: @ff{es redlge\en francais et en anglais {AAO)

+ Piéce n®2: le Reglement’General de Ag el d'Offres (RGAQ)

+ Pigcen®3: le Reglemem Partlculler de T'Appe! d'Offres (RPAQ)

+ Piécen® 4. le cahler des Clauses Admlmslratwes Particuliéres (CCAP)

+ Piéce n°® 5; le Cahier des Spemf ications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et services
connexes le cas échéanl, ou les spécifications techniques ie cas échéant.

+ Pigce n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

+ Piece n® 7: le Cadre du détail estimatif

+ Piece n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unilaires et/ou de la décomposition des prix le cas échéant = Piéce n®
9: le Modéle de marché

+ Piecen® 10: Les Modeéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamment : a. Le Modéle de

lettre de soumission;
. Le Modéle de cautionnement de soumission ;
Le Modéle de cantionnement définilif ;

. Le caulivnnemenl d'avance de démarrage ;

O o0 o

. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la relenue de garantie ; . Le modele
d'autorisation du fabricant ;
g. Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
h. Le cadre du planning d'exécution ;
i. Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;
-+ Piece n® 11 : e formulaire de la charte d'intégrité.
+ Piéce n® 12: le formulaire de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnemeniales.
+ Piece n® 13 le Visa de maturité ou tout auire justificatif des éiudes préalables & remplir par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délegué, ta disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
-+ Piéce n® 14 : La lisle des établissements bancaires el organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
Finances a emetire des cautions dans le cadre des maichés publics.
8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans fe DAQ. il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme

a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d’Offres peut en faire la
demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique {télecopie ou e-mail) & 'adresse du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquee dans le RPAQ ou via COLEPS
avec copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante

répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre moyen de

23



communlélgtldn ele%rﬁ:que ;indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement regue au moins
gl ¥ i ;

quatorze {’[\41 jgj.irs aéant la daté'l mite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie dé lé\a,\;éponse de’l’/Autonte Confractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas

son auteur, est adressee a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai

m/a
//

maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime |ésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.

En cas d'appel d'offres restreint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
solficitation, de préqualification ou sur des demandces de réexamen des décisions ou actes pris el publiés par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépot des candidalures et cing (05) jours
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a FAutorité chargée des marchés publics et a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

c. Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appel d'offres ouvert

a. Le recours doitintervenir entre fa publication de I'Avis d'appel d'offres et 'ouverlure des plis et étre adresse au Maitre
d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & 'Aulorité chargée des
Marchés Publics et a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. lidoit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables avant
la date d'ouverture des offres ;

c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de
la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Chargé de la Regulation des
Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-au-ou le Maitre d'ouvrage Délegué, le recours est
porté par le requerant au Cornité chargé de 'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier o’ Appe! d’Offres

10.1 Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de depot
des offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou conséculivement a une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément & I'Article 8 du

RGAO et doil élre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
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soumlssmr{ agéé ayanLta achete\e Dossuar d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communlcahon eleclronlque |r]d)que par le Maitre d' Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de domer~aux-fsoumlse:lonnalres suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs’ offres Te Maitre d' Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que

nécessaire, la date limite de dépoét des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportera fous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les

régler, quel que soit le deroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de ['offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Mailre
d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimes fournis par le soumissionnaire peuvent éire rédigés dans une autre langue &
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins

d'interprétation de l'offre, la fraduction fera ioi.

Article 13- Documents constituant I'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et régiements en vigueur;
- s'est acquiité des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'éché&ances prévues par les lois et réglemenls en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international.
a.2.Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAQ ;
a. 3.L’acle écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le

cas échéant conformément aux dispositions de l'arlicle 6.1 du RGAO.
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b. Volume2 : Offre f'échqu } g;) )
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I comprend notammb’n"t AL ) Y

b.1.Les rense:gnements\s\ur!a-quahftcat:on
Le RPAO précise la ||ste des documenls a fournir altestant de la qualification des soumissionnaires et
conformément a l'Article 6.1 du RGAO, notamment les références de I'entreprise {prestations similaires}, les
spécifications ftechniques, le service aprés-vente, le matériel et le personnel. b.2.Les propositions
techniques

Le RPAQ précise les éléments constitulifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

+ Une descriplion détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles et les
reférences des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches techniques conformément a
Farticle17 du RGAQ (Toute référence & des noms de marque ou & des specificalions exclusives émanant d'un
fournisseur ou prestataire particulier est interdite. Toutefois, une telle indication accompagnée de fa mention «
ou équivalent » est autorisée lorsque les Maitres d’ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description
de l'objet du marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous fes intéressés;

+ Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3.Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignés et signées des documenis & caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :
+ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
+ Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b. 4. Commentaires CCAP et CCTP
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures, assortis
d'éventuelles propositions.
b .5. la charte d'intégrité b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses

sociales ef environneinentales

c. Yolume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier fe colit des prestations, a savoir :
+ La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele ou formulaire type joint, limbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;
+ Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires ddment rempli ;
+ Le détail quantitatif et estimatif dament rempli ;
+ Le Sous-Détails des Prix Unitaires etlou la décomposition des prix forfaitaires.

+ L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
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Les soumissionne?i llllsejpnba pe ;e(fei':i"es pieces et modeles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel
d'offres, sous reserve des dispesmons de PArticle 20 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de\Sourmssmn yea

13.2. Sj, conformement aux d:sposmons du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAQ indique combien de temps les proposilions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
propose pour la mission. Le Mailre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a l'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordercau des
Prix et du Detail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, ies prix proposés dans le
cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de ia maniére
suivante :

a. Pour les fournilures fabriquées au Cameroun :

I. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, entrepdt ou magasin de ventes,
suivant le cas}, y compris tous les droils de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payés ou a payer sur
les composants ou matieres premieres utilisés dans la fabricalion ou I'assemblage des founitures ; ii. ii. les
taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché est attribué : iii. e
prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des fournitures jusqu'a
leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQ. b. Pour les fournitures & importer :

I le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAQ ; ii. Le prix des transports intérieurs,
assurance et autres services locaux afférents & la livraison des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP)
a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAO ; et iii. Le prix des fournitures & importer doit étre
indiqué DAP lieu de destination, st lc RPAQ le stipule; & la place du prix DAP indigué en (b} {i) ci-dessus.

le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir des prestalions d'assurance
en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées & la Convention de financemenl.

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition d'lncoterms
publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de I'appel d'offres ou 4 la date spécifiée dans le
RPAQ.
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c.Pour les fournltures H’ Japlmportees le p’h wlndlque sera différent de la valeur originelle d'importalion de ces
fournitures declaree:s en doua{]e, et dé‘,\r\a |}1clure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du représentant
local, ainsi que les cc‘);tsﬂocaux VK afferents a l'exclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés
etfou restant a payer pér. ie }?UFHISSEUT Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d'indiquer
(a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b} le montant de ces mémes drails de
douanes et d'importation, e (¢} leur prix, hors taxes d'importation qui est la différence entre les moniants {a) et
(b).

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction) eventuelle, ainsi
que les autres cots, droits de douanes et autres taxes d'importalion déja payés ou & payer sur ces fournitures
- ii. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés {justifiés par des documents) ou a payer sur
les fournitures déja importées ; iii. e prix des fournitures obtenu par différence de (i) et {ii) ¢i avant ; iv. les taxes
sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournilures qui seront dues au Cameroun si le Marche est attribué;
v. le prix des transports intérieurs, assurance el autres services locaux afférents & fa livraison des fournitures jusqu'a leur

destination finale (site du projet) spécificée dans le RPAQ

d.Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour acheminer ies
fournitures 4 leur lieu de destination finale, lorsque de lels services connexes sont requis
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compiis ; ii. Tous les droits de douane, taxes
sur les venles et autres taxes similaires pergues sur les services connexes au Cameroun si le marché est
attribué.
14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marcheé et
ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre assortie d'une clause de
révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de 'article 29 du RGAO.
14.4. Siles clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'etablissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits prix doivent étre précisees.
Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
14.5. Siles clauses de révision et/ou d'aclualisation des prix sont prévues au marché, la date d'élablissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées.
Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé & la piece N° 8 du DAQ.
14.4. Au cas ol l'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un ot donne devronl
correspondre 2 la fotalité des arlicles de ce lot, et & la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.
14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais.
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Article 15’ ’Monh’

15.1. En cas d Qppe[s d Offres lntematlon aux, les monnaies de 'offre doivent suivre les dispositions soit de I'Option

Aoudel Opnon B Ci- dessous loptlon applicable étant celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : Ie montant de la soumission est libellé entierement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitalif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a.Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
deépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestalions, indiquera en annexe a la soumission le
ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies élrangéres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marché.

b.Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAO. lis seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante :

a.Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte se
procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs GFA tels
que spécifie au RPAD et déenommée "monnaie nationale”.

b.Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte se
procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le
commerce international.
15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou e Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
el fotaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un étal détaillé de ses besoins
en monnaies etrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres reslant
a payer sur le monlant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Quvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégué et I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.
Article 16- Documents attestant de I'admissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait aux
dispositions de I'article 4 du RGAO.
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Article 17- Documents at'f{est‘”ént de: 'I’admlssmthte des fournitures

hu"

17.1. En appllcallon des dlsposmons;d lartlcle 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, [ejsﬁdc\aé};"n‘g%s Attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration sur le
pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un

certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures
18.1. Pour etablir [a conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans le
Descriptif de fourniture.
18.2. Ces preuves peuvent revétir fa forme de prospeclus, dessins ou données et comprendronl une
descripiion détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures, démontrant
qu'ils correspondent pour l'essentiel aux dites spécifications.
18.3. Lé'Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des pigces de rechange, outils spéciaux, consommables,
etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué el pendant la période précisée au RPAQ.
18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et
matériels, ainsi que les références & des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par (le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restriclif.
18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque etfou d’autres numéros
de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maiire d'Ouvrage que les normes, marques et numéros ainsi
substiiués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les
specifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires
. Exceplé dans le cas mentionné a l'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la varianie
proposée, y compris les plahs, specifications techniques, sousdétails de prix el tous aulres détails utiles. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'examinera que les varianies techniques, le cas échéant,
du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.
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b. Quandles soumssuonna res sontt‘aqteonses sﬂwant le RPAO, a soumelire directement des variantes techniques
pour certaines partles?qes fournjtures complexes ces parties de fournitures doivent étre décrites dans les

Spécifications techmques Le dOSS|er d appel d offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes

doivent étre prises en conslderatlon pour 'évaluation des offres.
Article 19- Validité des offres

18.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiee dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de F'Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité
du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures cst accordé
au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande cl lcs
reponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu & I'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera
aulorise & le faire

19.3. Llorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de ia formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d'aclualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par

le CCAP. L'effet de ['actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 20.  Réunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, el en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire peut
étre invité a assisler a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.

20.2. laréunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toule question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumeltre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. |l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les

modalités de I'article 19.4 ci-dessous.



/’T\\
VaGiRE R

20.4. Le proces*verb*’l'é‘la reh lon auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées
etdes repongﬁeg @bnhées,.y comprls les réponses préparées apres la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux
qui ont acheteNle; D%gﬂez_g,i Appe d’“Offres Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a I'Article
8 du RGAO qui pourralt £ averer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d"Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ, le
procés-verbal de la réunion préparaloire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a |'élablissement des offres ne sera

pas un motif de disqualitication.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particutier de 'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d'Ofiies |

d"aulres modéles peuvenl élre autorisés, par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Le cautionnement
de soumission demeurera valide pendant trente (30 jours au-dela de la date limite initiale de validite des offres, ou
de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue el
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de ['Article 19.2 du RGAC.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques ceriifiés et les chéques-bangques sont admis au
fitre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceplable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un groupement
d'entreprises doit &lre établi au nom du mandataire soumeltant I'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& 'exception de 'exemplaire destiné & l'organisme charge
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de I'attribution. Les offres non refirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il y ait lieu a
réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non relenus sont restitués dés publication des
résultats d'attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de |'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut éire saisi .

a. Si le soumissionnaire :
i. retire son offre durant la période de validité, ou ; it. n'accepte pas la correclion des

erreurs en application de I'Article 31 du RGAO ; ou b. Si, le soumissionnaire retenu
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i. Manque a son obllgallon de;sousrn;e le marché en application de ['Article 39du RGAO ; ii. Manque a son
obligation de fournlr le calitiohhems /|t définitif en application de l'Article 40 du RGAQ ; Refuse de

recevoir notifi catlon du marche L

Article 22- Forme, format et sighature de Voffre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

. Le Soumissionnaire préparera dans chague volume un original des documents constitutifs de I'offre décrit &

I'Article 13 du RGAO, portant clairement l'indication "ORIGINAL" et des copies en nombre requis par le RPAQ,

portant lindication "COPIE”. En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits & I'encre indélébile (dans le cas

des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seronl signés
par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & 'Article 6.1(a)
ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements

seront paraphées par le ou les signataires de I'offre.

. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne

soient paraphees par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

. L'offre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'offre
enregisirée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous
pli scelle avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les

délais impartis.

. Les offres, accompagnées des pieces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers électroniques

et regroupees suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des piéces

administratives elles sont introduites dans COLEPS par les struciures émetirices.

. Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent étre des formals courants dont

Fusage est repandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre intéressés

par la consultation, pour une meilleure exploitation.

. Les documents el piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signalure élecironique a

travers I'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres
23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original el toutes les copies des piéces administratives
énumérées dans e RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, I'original et

[FS]
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toutes les coplesde.l ‘P?\osﬂrﬁ te\hnlque dans une enveloppe portant clairement la mention ‘PROPOSITION

o --

TECHNIQLJ%’j:eI;{I}ongmaI ét tou )esWes copies de la Proposition financiére, dens une enveloppe scellee portant
e%’udn &PROE?OSITION FINANCIERE "

'no\ ‘\"b‘

Les dlfferenles pieces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAO ef séparées par un intercalaire

/

clairement la

de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Mafire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d’Offres indiqués dans le RPAO, et la
mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT".
23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.
23.4. Silenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indigué aux Articles 21.1 et 21.2 susvises,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'oifre est egaree ou
ouverte prématurément.
23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, Poffre & fournir par le soumissionnaire comprend lrois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers. Chaque fichier doit
expliciterment porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Ofire Technique, Oiire
Financiére).
23.6 Paralélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a [l'Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impariis, une copie de sauvegarde de leur ofire sur support
physigue électronique (CD, DVD, Clé USB...). Celle copie est transmise sous pli par voie poslale ou par dépot
chez 'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de
maniére claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.
23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes
pour une consultation donnée.
23.8 Lorsque I'appel d'offres fait l'objet d'une ouverture en deux (02) lemps, 'enveloppe contenant foffre
financiére témoin, marquée comme telle, doit éire paraphée par le Président de la commission et transmise a

Forganisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délegué par I'entremise de
leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & I'adresse spécifiee a Farticle 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et & I'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.
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24.1. b) La date /tg éeure de,{eception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dé n’1a enallsatton 8, travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou
de fout autre moyer;\de commumeahon électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

24 1. c) Pour I horodatage Ie fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Celie heure est visible
sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délegué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le
dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les
droits el obligations du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégue et des soumissionnaires precédemment
regis par la date limite initiale seront regis par ia nouvelle date limite.

24.3. Les ofires transmises par voie électronique donnent lieu a un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consuitation.

24.4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour celte consuliation par IAutorilé Conlraclanle
el fonl foi.

- Hors ligne (offling) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est pas possible de
soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.
24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou cryptés

c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué aprés les dates et heure limiles fixées pour le dépét des offres conformément & I'Article 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par fa commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Deélégué avant 'achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit é&tre signee par
un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAO. La modification ou l'offre de rempiacement
correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas,
la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

2
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. La notification gleﬁ’ 121 lﬁ Gal }cl)n“:de re‘mp[acement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera preparée,

et en\?oyee Gonformement aux dispositions de l'Article 21 du RGAO. Le refrail peut

v

o

cachetée, marqlr
également éire notlﬁe par telecople ou e- -mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrile
diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a

la date limite fixée pour le dépdt des offres.

. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'alinéa a ci-dessus leur seront
retournées sans avoir été ouverles.

. Aucune offre ne peut &tre retirée dans l'intervalle compris entre [a date limite de dépdt des offres el 'expiralion
de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission. Toul retrait par un Soumissionnaire
de son offre pendant cet infervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux
dispositions de I'Article 20 du RGAO.

26.2. Pour les soumissions en ligne,

. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante
ie cas échéant, sera prise en compte lors de M'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant
étre refournées sans étre ouvertes.

. La modification, le remplacement ou le retrail de la copie de sauvegarde se fait conformement aux dispositions

de l'article 24 alinéas 1 a 4.

E, OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & louverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchitfrées par

I'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour fa

Commission de passation des Marchés.

27.2  L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon e lype de procédure. L'ouverlure
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se {ail
en deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait
I'objet d'un appel d'ofires resireint.

27.3  Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé
& haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondanie sera
retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne
sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander
le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de
Remplacement ou fa copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre

correspondante substituée a la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir éle
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ouverte. Le/ reerIaceme;)H doﬁr\e ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification
correspondaante contlegt upé hab):tatlon valide du signataire a demander le remplacement et est lue a haule
voix. Enfin, les, gnvelqpft?s marquees « modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec
I'offre correspofldante* Iia modlf cation d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera aulorisée que si la
notification correspondanle contient une habilitation valide du signataire a demander la modification el est
lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute
voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

2714 Toutes les enveloppes seront ouveries I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la mention éveniuelle d'une modificalion, le prix de ofire, y compris tout rabais et toute
variante le cas échéant, |'existence d'une garantie d'offre si elle esl exigée, et tout autre déiail que la commission
de passation des marchés compétente peut juger ulile de mentionner. Tous les rabais et varianies de ['offre
annonceés lors de I'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

27.5 Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte el lue a haute voix durant
la séance d'ouverture des plis, ne peut pas éire soumise a évaluation, la commission s'assurera
systémaliquement que toutes les ofires regues ont bel et bien été examinees.

27.6 Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouveriure des plis qui mentionne la recevabililé des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives 2 ladite composition demeurent
internes a la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note fechnique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concemnes

277 Alafin de chague séance d'ouveriure des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met a la disposilion du point focal désigné par l'organisme chargé de la réguiation des marchés publics un
exemplaire de |'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

27.8 En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a 'Autorité
chargee des Marchés Publics.

Ii doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés ouverture des plis, sous la forme d'une
letire dment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de celte étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des piéces vérifiees, n'est pas suspensif,

Le cas échéant, 'Observateur indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été remis,

assorti des commentaires ou des observations y afférents.
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27.9 L og}ter’lﬁe des?bhs t“ransPnls b‘ar voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours

eriure eb‘l examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux regles

applicables au’ lra\fement de&of{es physiques.

Article 28- Caractere confidentiel de Ia procédure

28.1  Aucune information relative & I'examen, a |'évaluation, 4 la comparaison des offres, a |a vérification de
la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'aftribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure {ant que I'attribution du
Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire el de
la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

282 Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’altribution, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d"aftribution peut entrainer le rejel de son offre.

28.3  Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis el I'altribution du marcheé, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Quvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué pour

des motifs ayant trait a son offre, it devra le faire par &crit.

Article 29- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délégué

29.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de

Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les

offres.

29.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication élecironique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie a forganisme

en charge de Ia régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de Ia
rendre plus compélitive n'est recherché, offert ou autorisé.

29.3 La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue
dans l'offre ,de vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, aupres des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul
ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la
souscommission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres
jugées anormalement basses.

29.4 Le délai de réponse dccordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07} jours

ouvrables.
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s de lalinga 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de !a Commlssmn de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des

questions ayant tralt-a;leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 30- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

30.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des
soumissionnaires et & un examen détaiilé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correciement signés, et si les offres soni
d'une fagon générale en bon ordre.

30.2, La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours  des éléments
de preuve extnnseques A ce titre, Ia Sous -commission d'Analyse :

- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP onl éie
acceplées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle -

- Evaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAO afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans divergence ou
réserve substantielle.

30.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires est une offre qui respecte tous les lermes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante, Une divergence
ou réserve importante est celle qui:

i. timite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des founilures el
services connexes spécifiées dans le marché; ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier
d'Appel d'Offres, les droits du Maftre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses abligations au titre du
Marché ; iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

30.4  Siune offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compélente et ne pourra éire par la suite rendue conforme.
30.5  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de

rejeter toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris

en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 31-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire
La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux disposilions du Dossier d'appel d'offres, satisfail aux critéres d'évaluation et de qualification

stipulés dans le RPAO. |l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.
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Article 32--Corr fe tlon hdes eneurs\
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32.1. La Sous- coniqnjt siof h JwaB/seaverJ iera les offres reconnues conformes pour l'essenliel au Dossier

\\

-
-

d'Appel d'Offres poli'e (n'?rectlf erles §Lregrs} de calcul évenluelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de la fagon\s T’gé’ R ‘“f:f" o

. S'ily a contradiction entre le pnx unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix fotal sera corrigé, @ moins que, de l'avis de la Sous- commission d'analyse, la
virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auque! cas le prix total indiqué prévaudra
et le prix unitaire sera corrigé ;

_Si le total oblenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le
total sera corrigé ;

. S'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c'est le montant en lettre qui fait foi, &
moins que ce montant soit li¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-detail dudit prix, auquet cas le
montant en chifires prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-tlessus

322 Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission ¢’analyse, conformément

a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit
montant sera réputé I'engager.

323 Sile Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disanle, n'acceple pas les corrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 33-Conversion en une seule monnaie

33.1.  Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse converlira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable en francs
CFA.

33.2. La conversion se fera en utilisant fe cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale

(BEAC) en vigueur & la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.

Article 34-Evaluation et Comparaison des offres

34.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront

gvaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

34.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chague offre le montant évalué de l'oflre en

rectifiant son montant comme suit

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus, conformément aux

dispositions de l'article 32 du RGAO ;
. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification, divergence ou

réserve quantifiable ;
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et

)
‘delals d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sent autorisés

parle RPAQ ; t
e. Le cas échéant, conformement aux dlsposmons de l'article 14 du RGAQ et du RPAQ, en appliquant les remises
offertes par le Soumlssmnnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'arficle 26 du RGAO et aux spécifications techniques, les
variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifige par le
Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RIPAQ.

34.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant |a

période d'exéeution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.
34.4.Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & 'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la souscommission peut &
partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les
éléments du Détail quantitaiif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les spécifications techniques
et le calendrier proposé.

34.5. Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peul demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
eclaircissements sur les offres.

34.6.Dans le cas od une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concemé.
Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre ¢'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande

d'éclaircissement.
Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de l'organisme chargé de la régulation

des marchés publics pour se prononcer.

Article 35-Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
35.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le lerritoire du
Cameroun ;

d) Un groupément d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

35.2. Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
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35.3. & critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la

atioﬁe apzniveau local ou regional d'au moins quinze pour cent (15%).

354, La préféreﬁ(ie’a _‘ét__i_ona!e ne poe‘y‘ éf re appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

awc“‘/*’
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" E. ATTRIBUTION DU MARCHE
Article 36 Attribution

36.1. Le Maitre d’Quvrage ou ie Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant

présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques

et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont Foffre a el évaluée la

moinsdisante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises prdposées.

36.2.  Sil'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'atlribution se fera selon les prescripiions du RPAO.

36.3. Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures a compter de sa signature

36.4. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édite par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans

COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 37 - Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Ofires ou

de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compélente sans qu'il y'ait
lieu a reclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée & 'accord de I'Autorite chargée des
Marchés Publics.

37.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie la décision d'annulation ou celle déclarant 'appel
d'offres infructueuy, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a 'organisme chargé

de la régulation des marchés publics.

37.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 38 Notification de Iattribution du marché

38.1Toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre
d"Ouvrage Délégué et notifiée a I'attibutaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter
de sa signature. Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marches publics de
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l'organisme charge/de (a reguljatlorl des\marches publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment
11 b f: F-ES o s
dans COLEPS. t o ) j;- i

PR A

38.2 Avant Iexplratlon du dela| de va/lldlte des offres fixé par le RPAQ, le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notlﬂera 3 !attnbutaure du marché par telécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au tilre de Pexécution des prestations

et le délai d'exécution.

Article 39-Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05} jours ouvrables pour
la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de ia date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure,

39.2 Toute décision d'altribution d'un marché public par le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
estinsérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

30.3 Des publication des résultats portant attribution, le Maitre d’'Ouvrage cu le Maitre d'Ouvrage Délégue
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

39.4. Apres la publication du résultat de I'atiribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & lexception de l'exemplaire desting a F'organisme
charge de la régulalion des marchés publics si celle-ci n'a pas été coliectée séance tenante. Celte information
doit élre contenue dans la décision d'attribution

39.5. En cas de recours, il doit éire adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec copies au Mailre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés
concernée, a 'Organisme chargé de la R égulation des Marcheés Publics, et & IAutorité chargée des marchés
publics. It doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.
39.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a I'appréciation de I'organisme chargé de la

regulation des marchés publics.

Article 40- Signature du marché

40.1. Apres publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dispose d'un délai
de cing {05) jours ouvrables pour la signature du marché & compler de la date de souscription du projet de
marché par 'attributaire.

40.2, Prealablement 2 la signature du marché dans ies conditions visées & I'alinéa ci-dessus, le projet de

marché de gré a gré souscrit par ['atiributaire est soumis a la Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.



40.3. Le Maitre d' Oquagé'ou &eﬁ‘rl\ﬁ/l%‘t:re d’@uvrage Delégué notlf ie le marché & son litulaire dans les cing (5) jours
ouvrables qui suwent Ia‘date de §§ S|gna{ e

40.4. 'attributaire du m;a;c\lfxza'dlspose &'Qunodelal de quinze {15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire- commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passe ce délai,

le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés
mise en demeure de lattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et

le marché est altribué au candidat classé en seconde position.

Ariicle 41 Cautionnement définitif

41.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Quvrage ou Mailre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant l'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée dans le RPAQ,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d’Offres.

41.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entrc 2 ct 5% du montant | 1C du marché, augmenté le cas
échéant du montant des avenants, peut &tre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire
agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque cerlifie, soit un chéque de
banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier
agréé, conformément aux textes en vigueur.

41.4. L'absence de production du cauticnnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu

4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de

soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
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PIECEN°3. REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL
D’OFFRES (RPAO)
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c4s, X onfht;‘les disposmons ci-aprés prévalent sur celles du RGAO.

‘:z Tone ™

Les numer

CD

-

!«w '

ros de la premiére colonne se référent a f'article correspondant du RGAQ.

[ Réferences
du RGAC

Description de la disposition du RPAO

1.1

A,

GENERALITES
- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales

- Référence de 'Appel d'Offres:

o= 0 000 2monommeriacipuzozsou 11 WS 2026

- Nombre de lots: 01

Définition des prestations:

La prestation relative & la consultation consiste en la fournilure des équiperienls el matériels de

fransformation de miel & savoir :

Pour la désoperculation :

- 26 couteaux & désoperculer manuel.

Pour I'extraction par pressage :

- 24 pressoirs & miel en inox équipés d'un vérin (pressage) .
Pour extraction par centrifugation :

- 24 extracteurs manuels & quatre cadres {centrifugation)
Pour la filtration :

- 24 passoires doubles & coulisse en inox alimentaire.
Pour le contrdle qualité :

- 24 réfractométres analogiques portables.

NB : Les informations sur la prestation & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier de Spécifications Techmques

12

Le délai maximal de livraison est de : cent vingt (120) jours calendaires
Ce delau court & compter de Ia date de nolifi catlon de lordre de service de démarrer Ies prestatlons

des producteurs
La prestation comporte plusieurs phases : Non

Conférence préalable a 'établissement des propositions : Non

Non

Le Maitre d" Ouvrage enws'a'ge la nécessité d'assurer une certaing continuité pour les activités en aval :
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sip Sourcg}de fi na q ement :

\ La prestatlon objet du présent Appel d’Offres est financée par le Budget d’[nvestissement Public
(BlP) du MINEPIA, Exercice 2026, sur la ligne d'imputation budgétaire : 60 31 330 2 32000001
10421 524419 o

4.2

L'appel d'offres est national ouvert en procedure d’urgence.

5.1

Aucune fourniture, & acquérir dans le cadre de cette consultation ne devra provenir des lieux ci-aprés : Non
applicable

6.1

La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend les piéces
prévues au point 13 du présent RPAQ

Encasde group'émen't d" entrepnses chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet. Toutefois, les piéces telles que I'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotrailance
conjointe), la quittance d’achat du DAQ et le cautionnement de soumission prévues au point 13 du RPAO

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres d’ ellglblllte ala

6.2

sont uniquement présentées par le mandataire du groupement.
6.4

préférence nationale : t]g)_p_g_gplgable
23 Service des Marchés Publics :

. - BP:930 Yaoundé
- Tél:222 22 45 41

'B-DOSSIER D’APPEL D'OFFRES ) o
9.1

Aux fins de la visite du site des fournilures et des Services quantifiables, & organiser au plus quinze (15)
jours aprés la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage a contacter est le

Les rense|gnements complemenlalres peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Service des Marchés
Publics du Ministére de 'Elevage des Péches et des Industries Animales {batiment R+2), sis au Centre
Administratif en face de I'Institut National de la Statistique (INS)/Yaoundé , téléphone : 222 22 45 41
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp:/fwww.marchespublics. cm {en frangais) et
hitp:/www.publiccontracts.cm (en anglais).

C- PREPARATION DES OFFRES

La langue de soumission est : Anglais ou Frangais

12

présentée comme suit :

A-Volume1 : Pidces administratives
13 Elles comprendront notamment :

{6 candidat devra produire sous pii scelié une clé USB ou CD/DVD conlenant la copie de sauvegarde. Cetie |
copie de sauvergarde ainsi que |'offre & soumissionner en ligne devra étre regroupée en trois volumes et

a. La déclaration d'intention de soumissionner datée, timbrée et signée (suivant modéle jont) du
représentant légal ou du mandataire dument désigné ;

b. L'accord de groupement notarié et spécifiant le mandataire le cas échéant (en cas de groupements

solidaires) ;
c. Le pouvoir de signalure, le cas échéant;
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.
s @FJ L’atfes’fation de conformité fiscale déliviée par l'autorité compétente de I'administration fiscale
g Lz cert; Jant que le soumissionnaire a effectue les declarations réglementaires en matiére d'impdis pour

*
a5\
&-\‘}%m Ies(erc:ce en cours, datant de moins de trois mois ;
N “‘“" . .
R NS Une atiestation de non-failite étabiie par le Tribunal de Premiére Instance Territoirement competent ;
f. L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déiiviée par une banque agréée par le
Ministére des Finances du Cameroun sauf disposition contraires prévues par la convention de
financement ; (en cas de co-traitance conjointe chaque membre du groupement devra fournir
I'attestation de domiciliation bancaire afférente au marché, objet du lot dont if est titulaire)

g. La quillance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres d’'une somme non remboursable de soixante mille
(60 000) francs payable au Trésor Public.

h. La caution de soumission, datée, signée, timbrée et acquittée & la main (suivant modéle joint),
accompagnée d'un récepissé de consignation délivré par la CDEC dont le montant de neuf cent
mille {900 000) francs CFA, valable jusqu'a de trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de
validité des offres, delivrée par un établissement bancaire de premier ordre ou un organisme financier
de premiére catégorie aulorisée par le Ministére en charge des Finances du Cameroun & émettre des
cautions dans le cadre des marchés publics ou foute autre forme prévuc par la réglementation cn
vigueur ;

i. Une attestalion de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme en charge de la
régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appel d'Cfires ;

j. Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale portant meniion de I'objel ct
références de I'Appel d'Offres et certifiant que le soumissionnaire a satisfail 4 ses obligations sociales
vis-&-vis de ladite caisse datant de moins de trois mois & compter de 1a date de signature de ladile
attestation ; ou établie postérieurement a la date de signature de I'Avis d'Appel d'Offres ;

k. Une Copie du registre de commerce certifiée par I'autorité compétente de I'administration judicaire ;

. Une copie de ['Attestation d'immatriculation.
NB :- En cas de groupement, chaque membre du groupement devra présenter un dossier |
administratif complet & 'exception des piéces f, g et h qui seront fournies uniguement par
fe mandataire.

- Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent éire produites en
originaux ou en copies cerfifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles
doivent étre valides 2 la dafe limite de dépét des offres ;

- Les soumissionnaires remeftront les originaux du cautionnement de soumission et du
récépissé de la CDEC lors de la séance d’ouverture des offres.

B-Volume 2 : Offre technique

Elle comprend notamment :
b1. Les renseignements sur la qualification

La liste des documents.a fournir par ies soumissionnaires pour justifier leur qualification comprend,
nolamment en ¢e qui concerne les références, le matériel et le personne!
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i b 1‘1 References du soumissionnaire

n iy, E;spenence générale : liste d'au moins lrois (03) marchés des fournitures des équipements d'élévage
% - executes a titre d'entrepreneur principal au cours des cing {05) derniéres années (2025, 2024, 2023,
et 2022 2021) qui précedent la date limite de dépdt des soumissions) ;

b. Expérience spécifique : liste d'au moins deux (02) marchés similaire et de méme envergure réalisé
en tant que fournisseur principal {ou sous-traitant) au cours des (03) derniéres années (2025,
2024,2023).

Ces références devront étre fournies avec les noms des Administrations bénéficiaires (Maitre d'ouvrage,
objet, montant, date de réception) conformément au formulaire type joint en annexe et accompagnées des
piéces justificatives, en 'occurrence :

c. Copies de la premiére, et derniére page du contrat ;

d. PV de réception définitive air provisaire ;

e. Attestation de bonne fin signée du Maitre d’Ouvrage, le cas échéant ;
f. Autres justificatifs, le cas échéant a preciser.

N.B : Les références du promoteur ou d'un responsable technique d'une Pctite et Moyenne
Entreprise nationale nouvellement constituée, se substituent a celles de la personne morale
lorsque cette derniére ne dispose pas encore du nombre d'années d'expérience ou des
références requises.

Ces references devront éire accompagneées des piéces justificatives, en foccurrence, le CV, le contral de
travail, divers actes de promotion infervenus dans la carriére, le cas échéant.

b.1.2. Personnel : Non applicable
b.1.3 Matériels 4 mobiliser : Non applicable

b.2.Proposition technique
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur proposition technique
comprend .

a.les prospectus ou de pholos en couleur accompagnés de {a fiche technique produit par le fabricant
des fournitures du présent DAO ;
b. un justificatif de service aprés-venie {disponibililé des pieces de rechanges) ;
c. le calendrier, le planning, le délai de livraison des fournifures.
b.3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées a chaque page, datées et signées & la demiére
page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-aprés :

a.le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP);
b.les Cahier des spécifications techniques (CST).

b-4-Le soumissionnaire remplira et souscrira les modéles de formulaires :
a.la charte d'intégrité datée et signée ;
b.la déclaration d'engagement social et environnemental datée et signée.

b .5.Commentaires sur les Spécifications techniques
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ufn\issionnaire devra joindre Ia note d'observation sur les spécifications techniques des fournitures,
ef,id’éventuelles propositions.

ib/Cdpacité financiére

"a. Le Chiffre d'affaires annue! cumulé au cours des trois derniéres années d'un montant supérieur
ou égal & cinquante millions (50 000 000) francs CFA selon le bilan ou la déclaration statistique et

fiscale ;
b. L'attestation de surface financiére d'un montant minimal de vingt-deux millions cing cent mille

(22 500 000) Francs CFA délivrée par une banque agréee.
b-7- La déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années

b-8- Periode de garantie
Le soumissionnaire produira une attestation de garantie d'au moins six (06) mois a compter de la date de

récéption provisoire.
C-Volume3 : Offre financiére
Cette offre comprendra ;

c.1.La soumission proprement dite, en originale rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée, cachetée et datée ;

¢.2.Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires ddment rempli selon le modele joint signé et daté;

c.3.Le Détall Quantitatif et Estimatif diment rempli selon le modéle joint signée et datee ;

c.4.Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires (le cas echéant)
selon le modele joint signé et daté. '

Les soumissionnaires utiliseront  cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prevus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.

NB: Les différentes parties d’un méme dossier seront séparées par les intercalaires de couleur,

Impots - Les prix proposés doivent éire libellés Toutes Taxes Comprises T

L2 périodo de validits des offres est de quatre-vingt-dix (30) Jours & partir de Ia date limite de depot des

14.2
14.3 Les prix du marché ne _serohf_f)éé'ré\}igégl‘gé.mj_wi_'_7 o
15 L'élément dépense locale doit étre fibellé dans la monnaie nationale : Oui
19.1 offres.
21 Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve a neuf cent mitle (900 000) francs CFA ;
22 dans les délais impartis.

L soumissionnaire devra ransmetirs son ofire sur la piateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde
de I'offre sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise avec

I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde » sous pli scellé avec la mention ci-dessous

« AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT, EN PROC@%!R@%JRGENCE

N° - 0 0 0 2 JAONO/MINEPIA/CIPIY2026 DU 11 EN VUE DE
L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU PROFIT DES
PRODUCTEURS. L
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Soumission

Mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

hitp./iwww.marchespublics.cm (en frangais)_ou htfp://www. publiccontracts.cm (en angiaise).
soumissionnaire sont les suivantes :

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS disponible & i'adresse

5 MO pour I'Offre Administrative;
15 MO pour 'Offre Technique;
5 MO pour I'Cffre Financiere.

Les failles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant I'offre du
Les formats acceptés sonl les suivants :

Format PDF pour les documents textuels ;
- JPEG pour les images.

fichiers a transmelire.
20.2

Le candidat veillera a uliliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la tailie des

L'adresse du Maitre d'Ouvrage a uliliser pour I'envoi de la copie de sauvegarde de I'offre sous format PDF,

enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, avec lindication claire et fisible « copie de sauvegarde » sous pli

NO

——

scelle avec la mention ci-dessous dans les délais impartis est le Service des Marchés Publics du
(INS)Yaounde, teléphone : 222 22 45 41,

MINEPIA (batiment R+2), sis au Centre Administratif en face de I'Institut National de la Statistique
L'enveloppe fermée devra porter Ia mention suivante :

« AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT, EN PROCEDURE D'URGENCE
0.2 /nonomineriascipvizozs pu _1 1 WIS 2006

Date :

PROFIT DES PRODUCTEURS.
(A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement) »
La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :

EN VUE

DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU

09 AVR 2006
Héure : 13h00,

Le fuseau horaire de référence est I'heure locgl_r:z (GM:FIU__T_C + 1) vi_s_ible sur Ia page fie sq_umission.
E. QUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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{iL;,Ouvér"ture des offres aura e, le 3 AUR 20855 T heures précises dans la salle de réunions |
~['de Iadlte'éommlssmn sise au Centre Administratif en face de I'Institut National de la Statistique
h(INS)IYaounde

',‘ o .

‘Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente, conformément
aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépdt
de I'Offre dater de moins de trois (03} mois & compter de la dale limite originelle d'ouverture des offres ou
avoir été établies postérieurement a la date de signature de Favis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de 'ouverture des plis, un
délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la

piéce en question,
Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés

« les plis portant les indicalions sur l'denlile des soumissionnanes,

- les plis parvenus postérieurement aux dales et heures limites de depét.

- [es plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission ;

+ toute offre non conforme aux prescriptions du DAQ,

« les plis ne contenant pas les originaux du cautionnement de soumission et du récépissé de la

CDEC lors de la séance d'ouverture des offres;
- Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres
sera déclarée irrecevable. Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport
avec la consultation concernée est considérée comme absente et vaut élimination du
soumisionnaire. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de
la séance d’ouverture des plis est irrecevable.
La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouveriure des plis,
dont une copie sera remise a tous les soumissicnnaires

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apres :
* Critéres éliminatoires :

|| s'agit notamment :

- de 'absence ou non-validité de la caution de soumission datée, signée, timbrée et acquillee a la
main a 'ouverture des plis;

- de la non -production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, {excepté le cautionnemenl de soumission et
l'original du récépissé de la CDEC) ;

- des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

- du non-respect d’au moins cmq (05) cnteres essentlels sur sept !07)
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7 v/ produztes par e fabricant des fournitures du présent DAQ :
’? du non-respect de Fune des spécifications techniques majeures indiquées dans les spécifications

e “** " techniques des fournitures du présent DAQ ;

- du non-respect de 70 % des spécifications techniques mineures indiquées dans les spécifications
techniques des fournitures du présent DAOQ :

- del'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére :

- de['absence d'un élément de I'offre financiére (soumission, BPU, DQE, SDPU);

- de I'absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné de marché durant les trois
{03) derniéres années :
de 'absence de la charle d'intégrité datée et signée ;

- del'absence de fa déclaration d'engagement social et environnemental datée et signée ;

- du non-respect du formai de fichiers des offres en ligne ;

- del'absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS,

« Critéres essentiels

Les critéres essentiels & la qualification des fournisseurs porteront a titre indicatif sur

- la présentation de l'offre;

- les références du soumissionnaire;

- la période de garantie:

- le calendrier de livraison (planning) ;

- lacapacité financiére;

- la preuve d'acceplation des conditions du marché (CCAP et CST paraphes sur toutes les pages,
datés et signés a la derniére page avec la mention « Lu et approuve ») ;

- le service aprés-vente (disponibilité des piéces de rechanges).

N.B: Toute offre n'ayant pas respecté tous les critéres éliminatoires ef obteny au moins cing (05) « oui » sur sepl (07)
des critéres essentiels sera éliminée.

En cas de contlit entre les contenus desss piéces du DAQ, P'élimination d’une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s ‘appuyer que sur des critéres contenus dans le
RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

Critéres ef Sous critéres de Pévaluation détaillée
1) Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres
N.B : un critére n’est validé qu'en cas de respect de tous ses sous-critéres

» Critéres éliminatoires

— e e
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i [ Criteres aliminatoires relatifs au dossier administratif )
Absence ou non-validité de la caution de soumission datée, signée, OuifNon
timbrée et acquittée & la main a f'ouverture des plis;
. NB : Une caufion de soumission produite mais n'ayant aucun
1 rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente.
La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouveriure des plis est irrecevable.
Non-production au-deld du délai de 48h d'une pidce du dossier |
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis,
2 | (excepté le cautionnement de soumission et Foriginal du récépisse de 1a QuifNon
CDEC);
I Critéres eliminatoires relatifs a I offre technique o
Absence dé prospecius, ou de photos en couleur accompagnées des
3 fiches techniques produites par le fabricant des fournitures du présent OuifNon
DAO
Non-respect d’une spemhcatlon“t_éz:hﬁl'que ma]eure' indiquée dans
le Descriptif des fournitures du présent DAO
Valider tous les sous critéres pour valider le critére
Couteau a désoperculer manuel
Specifications S techniques majeures
| Deux colés dentelés OuifNon Ouif
Taille: 27 cm OuifNon Non
Lame: inox o | OuifNon ]
Pressoir a miel
Spécifications techniques majeures ouil
4 Pressoir manuel QOuifNon ,
o , Non CuifNon
En inox alimentaire QuifNon
"Equipé d'un vérin OuiNon
Extracteur manuel S
Spécifications techniques majeures
Cuve en inox alimentaire, ~ o OuiNon "
Couvcle‘rcle plexiglass transparent fixé par des OuilNon Ouif
_Er_liweres - o Non
Cageen mox ahmentalre QuifNon
Engrenage en acier sous le carter, | OuiiNon
Manivelle latérale avec sécurité anti-rotation et :
frein. QuifNen
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?ﬂ g 5; % ::) 5 Robinet en plastique alimentaire (diamétre 40 OuifNon
V- ~f75 | mm),
T B b Passoire double 2 coulisse en inox alimentaire | |
;-\:1_‘" PR Speécifications lechniques majeures Quif
Passoire double a coulisse en inox alimentaire | OuiNon | Non
Maille ; environ 1/2 mm. ~1OuiNon

Réfractométre analogique portable
Specir ication lechnlque ma]eure
Refraclometre analogique portable avec S
compensalion automatique de température el OuifNon

. Quif
haute précision. _ b Non
Oculaire confortable a ajustement parfait, _ Ouu’Non
“Col I n pour 'ouverture d .

ouvercle de p otection pour I'ouverture u OuilNon
prlsme : _
Comprend un étui avec tournevis el ptpette Oui/Non

Non- respect d'au moins 70 % des specmcatmnq techniques
mineures indiquées dans le Descriptif des fournitures du présent
DAO

Validation de 70% des sous critéres pour obtenir un oui

Couteau a desoperculer manue!
Spécifications techniques mineures _
Validation de deux (02) sous cuteres pour obtenrr un oul’ Oui
- /Na
Poinie Iegerement pgurbee S Ou1IN_<_3n_' N 0
Manche plasllque QOui/Non
Extremne dela Iame courbee - OuifNon
i Pressoir & miel en inox equ:pe d’un vérin
Spécifications technigues mineures .
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui Oui
Diaméire réservoir: 265 mm o OuifNon ":0
Hauteur de la presse ; 430 mm Oui/Non .
% [Capacie: 20 litres Ouilon OuifNon
Extracteur manuel S
Spécificalions techniques mineures
Validation des quaire {04) sous critéres pour oblenir un oui
Diaméire delacuve :520mm | OuifNon
04 pleds‘ demontables (liviés non OuilNon ou
assemblés)
Pignon acier sous carter piastique noyes | . M
Qui/Nen n
dans la graisse
-lihTrélnemenl 't par manivelle debrayable QuifNon i ’
| Poxgnnes inox avec protectlon manchon en OuilNon
| acier inoxydable
Capacité de 4 cadres o
" Passoire double a coulisse en inox alimentaire |
Spécifications techniques mineures
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i+ féf? 4 1,%% ’,E ﬁﬂ\ Validation dSe deux (02) sous critére pour obtenir un oui Oui
Fsl° Ri;‘ ? N Systeme 4 coulisse double tamls | OuiiNon
IeEAl 7o .,/,:'-’: INo
WEENG / Diamétre 230mm Ou¥Non ey
\'\3;:‘,,\‘;:'33_ Jac{¥.2>" | Coulisse pour récipient allant | Jusqu a420mm OurlNon
BT Pu Réfractométre analogique portable
Spécification technique mineure Oui
Validation dun (01) sous critére pour oblenir un oui } /MNo
Conception anti-bascule _ OuifNon n
Prisme facile & nettoyer Ouu’Non e -
6 | Absence de la charte d'intégrité datée et srgnee QuifNon
; Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses | (jui)Non
environnementales datée et signée _
il Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére
8 | Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiere | OuifNon
Absence d'un &ément de [offre financiére (soumission, BPU, DQE, |  OuifNon
) SDPU) ;
[ Iv | Critéres éliminatoires d’ordre général
~ .| Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsificalion des .
10 . QuifNon
_ pieces _ e
11 | Non-respect d'au moins cing (05) critéres essentiels sur sept (07) OuifNon
12 | Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne; OuifNon
Absence d'une déclaration sur [honneur de n'avoir pas abandonné de .
13 ) . iy . Qui/Non
marche durant les trois derniéres années
Absence de la copie de sauvegarde en dysfonctionnement de .
1 ce de la copie de sauveg cas de dysfoncl Oui/Non
|la plateforme COLEPS

sur.

2) Critéres essentiels

Présentation aénérale de I'offre

saus critére 1: Lisibilité,

sous critére 2 : pieces dans l'ordre du RPAQ,
sous critére 3 : sommaires,

sous critere 4 : pagination

sous critére 5 : intercalaires

Validation de trois (03) sous critéres pour obtenir un oui

Référence du soumissionnaire

i- Expenence qenerale
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Les offres techniques seront evaluees en mode hinaire (oui/non} selon les critéres essentiels qui porteront




) {e rence dans les marchés de fourniture des eqmpemenis d'élevage (au moins trois (03) marchés |
5 exééutes a titre d'entrepreneur au cours des cing (05) derniéres années qui précédent la date limite de

B ,b_—.‘

depot des soumissions).

Ead

‘Sous critére 1 : Nombre supérieur ou égal a trois (03) de marchés au cours des cing (05) derniéres
années ;

fi- Expérience spécifigue en prestations similaires

Avoir effectivement exécuté de maniére satisfaisante, en tant que fournisseur, ou soustraitant au moins
deux (02) marchés similaires au cours des trois (03) dernieres annges.

Ces références devronl éire accompaygnées des piéces justificatives, en foccurrence :

a). Copies des premiéres et derniéres pages du confrat ;
b). PV de réception provisoire ou définitive ou aftestation de bonne fin signée du Maifre d'Ouvrage ;

c). Autres justificatifs le cas échéant et a préciser
1. Pour les marchés dans lesquels la période de garantie n'est pas encore échue, le PV de réception

provisoire faif foi le cas échéant le PV de réception définitive fait foi.

sous critére 2 : au moins deux {02) marches similaires de fourniture ;
sous critére 3 : montant du marcheé égale & au moins 75% du montant previsionnel.

Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

- Service aprés-vente:

Les Soumissionnaires devront produire
sous critére 1 : disponibilité des piéces de rechanges

Validation du sous critére pour obtenir un oui

Calendrier de livraison

Le Soumissionnaire produira sur la base des dates realistes et cohérentes :
sous critére 1 : le planning ou calendrier de livraison des fournitures ;
sous critére 2 : le calendrier de réalisation des services connexes

Validation des deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

Capacité financiére

Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

sous critére 1 ; I'attestation de surface financiére d'un montant minimal de vingt-deux millions ¢inq
cent mille (22 500 000) Francs CFA délivrée par une banque agreée ;
sous critére 2 ; le chiffre d'affaires annuel cumulé au cours des trois derniéres années d'un montant
de supérieur ou égal & cinquante millions (50 000 000) francs CFA selon le bilan ou la déclaration

statistique et fiscale. L

57



™

Polir Tes’ entreprises naissantes, celte situation pourra étre appréciée de fagon objective par rélérence

‘habmtes ou le cas echéant, la preuve d'une assurance des risques professionnels) et aux besoins de

n d'au moins un (01 ) sous critére pour obtenir un oui

a( capamtes financiéres du candidat (déclarations appropriées de banques ou organismes financiers

financement du marche.

1. En cas de groupement, chaque membre du groupement devra satisfaire & 25 ou 30 % du montant
global exigé et que le mandataire d'un groupement devra satisfaire & 50 ou 60 % du montant global exigé.

- Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées, datés et signées 4 la derniére page
avec la mention « Lu et approuvé », des documents & caractéres administratif et technique régissant le
marché ci-aprés :

sous critére 1: Le Cahier des Clauses Administralives Particuliéres (CCAP);

sous critére 2 : |.e Cahier des Spécifications Techniques.
Validation des deux (02 sous critéres pour obtenir un oui

. Periode de garantie
sous critére 1 : attestation de garantie des fournitures s'étendant sur une période d'au moins six {06)
mois a compter de ia date de leurs réceptions.
Validation du sous critére pour obtenir un oui

En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, Pélimination d’'une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le
RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces.

3341

La monnaie retenue pour la Gonversion en une seuie monnaie est : le Frane CFA

33.2

La source du taux de change est la Banque des Etats de 'Afrique Centrale (BEAC),

F. Attribution du marché

Le marché sera atlribué au Soumissionnaire dont I'offre a élé reconnue conforme pour f'essentiel au
Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques el financiéres requises pour exécuter le
Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a é1é évaluée la moins disante apres application des rabals

Pour la prise en compte des rabais consentis par les soumissionnaires pour la correction des offres
financieres, les rabais doivent &tre mentionnés en lettre et en chiffre et ne doivent pas étre manuscrits.

La combinaison & appliquer en cas daltribufion simultanée de plusieurs lois est ia suivanie : Non

36.1 proposeés le cas échéant.
36.2 Apphcab!e
37.3

Au cas ot un soumissionnaire serait propose ‘attributaire, le Maitre d° Ouvraue tiendra compte des rabais
proposés et se basera sur la combinaison qui lui est {a plus avantageuse économiquement afin d'arréter

I'attributaire.

-
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“Cautionnement définitif
v [
[ P

| Le.ialx du cautionnement définitif varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché.

“1- Daiis un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d'ouvrage, le

cocontractant fournira un cautionnement définitif daté, signe, timbré et acquilté & la main, délivré parun
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les
cautions dans le domaine des marchés publics suivant le modgle joint au DAO. Ce cautionnement devra

procedure doivent observer en tout temps, les régles d'ethique professionnelle les plus stricles. Ils doivent
notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce

“; est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, soliicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de l'atlribution

élre accompagné d'un récépissé de consignation délivré par la CDEC,
Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et ies aulres intervenants de la
principe, les expressions ci-dessus sont définies de [a fagon suivante :
ou de 'exécution d'un marché ou d'une leitre commande, et
3

“i est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres

emises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociatés différentes et/ou sur des numéros
d'enregistrement différents.

se livre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
Faltribution ou I'exécution d'un marché ou d'une letire commande de mani¢re préjudiciable au Maitre
d'Ouvrage. Les "Mancsuvres frauduleuses” comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire
des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de loffre) visant & maintenir artificiellement les prix des
cotations a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et

ouverte, et a priver ainsi e Mailre d'Quvrage des avantages de cette demiére
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CHAPITRE I. GENERALITES
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Le présent marché a pour objet 'acquisition des equipements et materiels de transformation de miel au
profit des producteurs suivant les caractéristiques techniques définies dans les Spécifications Techniques de la

fourniture (CST) et les quantités du Devis Quantitatif et Estimatif.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marche est passé par Appel d'Offres Nalional Ouvert, en procedure d'urgence

Ne= ) () 0 § 7' /AONO/MINEPIA/CIPMI2026 DU 1.1 WS 0% EN VUE DE
L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU
PROFIT DES PRODUCTEURS.

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour F'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions

Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d'Quvrage est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales : il signe le

marché, ordonne le paiement des prestations, veille a la conservation des originaux des documents
y relatifs et procéde & la transmission des coples a I'Auterité chargée des marches publics el &

Porganisme chargé de la régulation et au Minisiére chargé des Marchés Publics ou son
démembrement déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur du Développement des Productions et des
Industries Animales : Il s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. il veille au
respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est
responsable de la direction générale de 'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions
technico-financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage
des litiges. Il apporie au Maitre d’'Ouvrage, une assistance générale a caractére administralif, financier
et technique aux stades de [a définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la reception des travaux
objet du marché

- L'Ingénieur du marché est le Chef de Service des Elevages Non Conventionnels, de
I’Apiculture et des Animaux de Compagnie : il est accrédité par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué, pour le suivi de F'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service

du marché a qui il rend compte ;

- L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent

i3
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' ‘}t=_a?s‘sugef'}§' contréle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise
2., . le decompte général et définitif.

- le cocontractant de |'Administration ou le titulaire du marché est il est
chargé de i'exécution des prestations prévues dans le marché

3.2, Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018

portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit -

- L'autorité chargée de 'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I'Elevage, des Péches et
des Industries Animales ;

- Lautorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de Elevage, des Péches el des
Industries Animales ;

- L'organisme ou le responsable chargé du paicment est ; le Payeur Spécialisé MINADER-MINEPIA ;

- Leresponsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 'exécution du présent marché

est I'ingénieur du marché.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
4.2. Le cocontractant ou filulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglemenis en vigueur en
Reépublique du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Siles lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés aprés la
signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain

ni perte pour chaque partie.

Article 5 ; Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans le cahier
des Spécifications Technigues, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant autorité
en la maliére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par I'autorité
compétente.

5.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présenl marché en prenant en

considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont classées par ordre

de priorité .
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r2@ ocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des

“r e,

' &Causes Aﬂmlnlstratlves particulieres (CCAP), Cahier des Spécifications Technigues de la fourniture

au'.

(CSTY ;

. le cahier des clauses administratives particuiiéres (CCAP) ;

les Cahier des Spécifications Techniques des fournitures {CST) ;

le devis ou lc détail estimatif (DQE) ;

le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

le sous-deétail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaitaires ;

le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de fourniture
et de services quantifiables ,

le cahicr des clauscs administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetli.

10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les Stratégies

de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de
Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas echéant, efc.).

11.La charte d'intégrité ;

12.La déclaration d'engagement social et environnemental

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marche est soumis aux textes généraux ci-apres :

© @ NS oSN

11

12.
13.
14,
15.

16.

la Constitution de la République du Cameroun ;

la loi n®92/007 du 14 aolit 1992 portant Code de travail ;

la loi n® 096/12 du 05 aodt 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de {'environnement ;

laloi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence ;

la loi n°2008/003 du 14 avil 2008 régissant les dépdts et consignations ;

la loi N°2010/012 du 21 décembre 2010 relative a la cyber sécurité et la cyber criminalité au Cameroun ;

la loi N° 2010/021 du 21 décembre 2010 régissant le commerce électronigue au Cameroun ;

|a loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun ;

la loi N°® 2015/006 du 20 avril 2015 modifiant et complétant certaines dispositions de la loi N® 2010/013 du 21
décembre 2010 régissant les communications électroniques au Gameroun ;

la loin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun ;

la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans la gestion des
finances publiques au Cameroun ;

la loi n°2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Elat et les aulres enlités publiques ;

la loi n°2024/020 du 23 décembre 2024 portant fiscalité locale ;

fa loi n° 2025/012 du 17 décembre 2025 portant Loi de Finances de la République du Cameroun pour I'Exercice
2026 ;

le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des
iarchés Publics et ses lextes modificalifs subséquents ;

le décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété par le décret
n°2018/190 du 02 mars 2018 ; ‘
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19:

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

28.
29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.
38.

!e decret he 201 1!410 du 09 décembre 2011 portant formation du Gouvernement ;

le decret ne. 201 2074 du 08 mars 2012 portant création, organlsatlon et fonctionnement des Commissions de
passat[on des. marchés publics, modifie et complété par le décret n® 2013/271 du 05 aolt 2013 ;

I& decret n® 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministere des Marchés Publics dans ses dispositions
non contraires au code des marchés publics ;

le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application;

le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

le décret n°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert des fonds et valeurs dévolus &
la Caisse de Dépdls et Consignation ;

l'arrété n°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et des frais d'achat
des dossiers d'appe! d'offres ;

l'arété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 metiant en vigueur les cahiers de clauses administratives générales
applicables aux marchés publics ;

l'arrété n®00000337/MINFI du 28 février 2024 fixant les modalités d’agrément el de cessation d'activités des
prestalaires de services de paiement par voie electronique au Cameroun ;

l'arréte n°333/A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers la passafion des
marchés publics par voie électronique ;

la décision n°00007/DIMINEPIA du 14 février 2025 portant constalation de ia composition de ia Commission Interne
de Passation des Marchés Publics aupres du Ministere de I'Elevage, des Péches et des Industries Animale ;

|a circulaire 00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a 'application du code de marché ;

la circulaire N°Q00CGO4/L/MINMAP/ICAB du 29 juiliet 2022 portant prise en compte des rabais consentis par les
soumissionnaires ; _

la circulaire n°00007/LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 portant instructions relatives & la mise en vigueur des
Dossiers Types d'Appel d'Offres (DTAO), des Manuels, Guides et Outils de Facilitation de la Passation, de
I'Exécution, du Suivi et du Contrdle et de la Régulation des Marchés Publics, induils par les réformes du systéme
des marchés publics ;

la Lettre-Circtlaire n°000019/LC/MINMAR/CAB du 05 juin 2024, relative aux modaliiés de constilution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur ies marches publics ;
la circulaire n°0001877/CIMINFI du 31 décembre 2025 portant Instructions relatives a I'Exécution des Lois de
Finances, au Suivi et au Conltrdle de I'Exécution du Budget de I'Etat, el des Autres Entiiés Publics, pour 'Exercice
2026 ;

la circulaire N°0001879/LC/MINFI du 31 décembre 2025 relalive a I'Exécution, au Suivi et au Contrile de
I'Exécution des Budgets des Collectivités Territcriales Décentralisees pour 'exercice 2026 ;

la circulaire 000002 du 19 fevrier 2026 rappelant certaines disposilions relalives a la dematérialisation des marchés
publics ;

D'autres lexles spécifiquas au domaine concerné par lg marché ;

les normes en vigueur.

Article 8 : Communication

Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses Ci-

aprés

Dans le cas ol le coconiractant est le destinataire :

Madame/Monsieur le : .

BP

Téléphone :
Fax:

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage, au chef de service son

domicile, les correspondances seront valablement adressees a tla mairie de : e -




A AN

basle TUESE SIES .

ans le.cas olile*Maty 2:d'Ouvrage en est le destinataire :

MQQ[G:UH% Ministrgs&ngEl/evage, des Péches et des Industries Animales, avec copie adressée dans les mémes
/p a" i Mar:\'\“ - 7 o

délais::‘_u“f\q_rga_f;giézsfeﬁiée. et & lingéniew.

. E
. Teléphone :
. Fax:

CHAPITRE II. EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 9 : Consistance des prestations

La prestation relative & la consultation consiste en la fourniture des équipements et matériels de

transformation du miel a savoir :
Pour la désoperculation :
- 26 couteaux a désoperculer manuel.
Pour I'extraction pair pressage :
- 24 pressoirs 4 miel en inox équipés d'un vérin {pressage) ;
Pour I'extraction par centrifugation :
- 24 extracteurs manuels & quaire cadres {centrifugation)
Pour la filtration :
- 24 passoires doubles & coulisse en inox alimentaire.
Pour le contréle qualité:

- 24 réfractomeétres analogiques portables.

Article 10 : Lieu et délai de livraison ou d’exécution

10.1. Le lieu de livraison est au magasin du Ministére de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales

sis a Yaoundé-Mvog Betsi.
10.2- Le délai de livraison ou d'exécution des prestations objet du présent marché est de cent vingt (120) jours

calendaires. Ce délai court & compter de la date de nofification de l'ordre de service de commencer les

prestations.
Article 11 : Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué

11.1. Le Maitre d’ouvrage doit fournir au Cocontractant les facilites pour son accés, de la possession, de
I'utilisation et de 'accés a toutes les aulres zones raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marche.
Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége

du Maitre d"Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont & la charge du Coconiractant.
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11.3. Sile cocontractant de 'administration en fait Ia demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour

I'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux,

régionaux, nationau, les permis, autorisations et licences nécessaires 3 I'exécution du Marché requis par ces

organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou ie personnel du cocontractant ou de ses sous-traitanis

selon les cas.

11.4 Le Mailre d'Ouvrage assure au cocontraciant protection conlre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamalions dont il peut étre victime en raison ou a I'occasion de I'exercice de sa mission.

Article 12 » Ordres de service

Les différents ordies de service seront élablis et noiifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des prestalions. Cet Ordre de service est nolifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre
de service est transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, 3 I'Organisme chargé de la Régulation, au
Chef de service du marché, & I'ingénieur du marché, a I'Organisme Payeur.

12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etiou sur le délai sont signés par le Maitre

d'Ouvrage dans les conditions suivanies

a. L orsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa signature
est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d'Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payees qu'aprés signature de ce dernier par
le Maitre d'Quvrage.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvenl elre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus fard par vole d'avenant, iant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour cent
(10%) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I'ingénieur du
marché, a 'Organisme Payeur. '

d. Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une
incidence sur le montant. |

e. En tout état de cause, toute modilication touchant aux specifications technigues ou clauses technigues
particuiiéres doit faire l'objet d’une étude préalable sur 'étendue, ie cofit et les délais du marché.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et nolifiés au cocontraclant par I'Ingénieur du
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<M arct{e,aﬁec sople %u Ministére chargé des marchés publics, a I'organisme chargé de la régulation des
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N W) 4.: Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage el notifies

au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, a

I'organisme chargé de fa régulation des marchés publics, a I'ingénieur.

12.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage el notifiés au cocontractant par
le Chef de Service avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de
la Régulation, a I'ingénieur du marché, et & 'Organisme Payeur.

12.6 Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d'une utilisation normale qui apparailraient pendant fa période
de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur et nolifiés au
cocontractanl par |'Ingénieur.

12.7 Le cocontractant dispose d'un délai de quinze {15) jours pour émetlre des réserves sur foul
ordre de service regu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter
les ordres de service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adresseés au mandataire, qui a

seule qualité pour présenier des réserves au nom du groupement qu'il represente.

Article 13 : Marchés a tranches conditionnelles

Non Applicable

Article 14 : Matériel et personnel du cocontractant

14.1. Le Personnel
Le cocontractant est tenu d'utiliser le personnel proposé dans l'offre dans le cadre de la réalisation des

prestalions/services.

14.2. Remplacement du personnel clé (le cas écheéant)
Toute modification, méme partielle, apporiée aux propositions de Toffre lechnique n'interviendra qu'apres

agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant
le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performahce similaire et en bon élat de marche.

En tout &tat de cause, les listes du personnel d'encadrement & metire en place seront préalablement soumises
4 l'agrément écrit de lingénieur le cas &chéant dans les quinze (15) jours qui suivent la noliiication de l'ordre

de service de commencer les fravaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.



Lhn‘g'énleur Ie cas ecﬂ/eant disposera de sept (07) jours pour notifier par ecrit son avis au Chef de service du
Ly

M\aqzﬁe Le Malire d Ouvrage se réserve |a possibilité de refuser son agrément a une personne proposee par le
cocontractaﬁf doni la quahf cation serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matérie! et en personne! d’encadrement de l'offre
technique, avant et pendant les prestations conslitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article
41 ci-dessous.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation prealable.

14.3. Retrait du personnel {le cas échéant)
Aprés agrément écrit du Maitre d’Ouvrage, le Chef de service du marché peut demander au coconlriaclant de

retirer une personne faisant partie de ses effectifs, en donnant les molifs de sa requéte, le Cocontractant veillera
a ce que celie personne quitte le site dans les dix jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le
cadre du Marché. Si le Maiire d'Ouvrage demande le remplacement d'un membre de I'équipe pour faule grave
diimenl constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du cocontractant dans un délai

maximum de quinze (15) jours.

14.4. Représentant du cocontractant
Dés notification du marché et en cas de mandataire, le coconiractant désigne une personne physique qui le

représente vis-a-vis de I'Administration pour toul ce qui concerne 'exécution du projet.
Cette perscnne chargée de la coordination des taches afférentes aux prestations, doit disposer de pouvoirs
suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires a Ia bonne marche du projet.

14.5 Législation du travail
Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la légistation

relative a I'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, 4 'HIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires au

persornel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécificalions se

rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employes ou participeront

a lexécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux, fétes

religieuses ou aulres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en

matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des presiations de nuil
ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achevement contractuel, et s'i

demande son consentement au Maiire d'ouvrage & cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre

d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.



o rﬁ ala I'EISQOHSEbHIie d'obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des autorités
compete és eaﬂ‘ que toute la main-d'ceuvre et tout le personnel devant étre employés sur le Site puissent

entrer et sejouﬁfé?‘en sﬁuatlon réguligre au Cameroun.
Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les membres

de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont éle
respectivement recrutés pour I'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date a laquelie ils cesseront d'étre employés a 'exéculion du Marché et la

date programmée pour leur rapatriement.

14, 8. Matériel proposé dans l'offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié proposé dans 'offre pour la bonne exécution des prestations selon

les regles de I'art.
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage.

Article 15 : Roles et responsabilités du cocontractant

15.1 Le coconfractant a pour mission d'exécuter la fourniture des biens sous le contréle de {'ingénieur et de
remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, fels que décrils dans les Spécifications
techniques ou les clauses techniques, sous le contrdle de I'lngénieur et ce conformément au présent marché
aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceplées dans le
domaine d'activité concemé par le marché. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les essais et analyses,
de déterminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournifures nécessaires
pour I'exécution des prestations. [l est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’'Ouvrage de la qualité des prestations, de la sécurité des
fournitures, de leur transport jusqu'au site de livraison, de leur parfaite adaptation aux besoins de la commande
concemneée, de la bonne exécution des prestations et des prestations et interventions effeclués par les sous-
lraitants agréés.

| a l'obligation de remetire en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses prestations et de se
conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant ie respect de I'environnement. Il devra exécuter
toutes les fournitures spécifiées dans le CST et se conformer aux textes et directives mentionnés dans le cadre
du marché.

15.2 Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes suivant les modalités fixees par le Code et le
Cahier des Clauses Administratives Générales applicable aux marchés des fournitures a condition d'obtenir une
autorisation du Maitre d'Ouvrage.

15.3 Nonabstant tout recours & une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution

de toutes les obligations résultant du marché.

1Y)
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15.5. Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couveriure de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

15.6 Pour les entreprises éfrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura & maintenir en République du
Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandaté ;

Article 16 : Brevet

Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la
contrefagon ou & I'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création indusirielle
résultant des prestations ou de 'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 17 : Transport, assurances et responsabilité civile

17.1. Emballage pour le transport
Le coconiractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournifures proposées soient

protégées par un emballage soigné et approprié au transport marilime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le

transport jusqu'au lieu de livraison.

17.2. Assurances
Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze (15) jours

a compter de Ia nofification du marché, les assurances pendant toute la durée d'exécution du Marché. Lidentite
des assureurs et la forme des polices seront soumises & 'approbation du Maitre d'Ouvrage.
Les assurances ci-apres devront étre fournies, aux montants, franchises et sous les autres conditions stipulées

dans les spécifications techniques

a). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de dommages corporels
causés a des tiers ou les risques de décés de tiers (y compris le personnel du Maitre d'Ouvrage) et les
risques de perte ou de dommages causés & des biens, survenant en relation avec la fourniture et le

montage des Installations, ie cas échéant.

En tout etat de cause, la police doit couvrir tous les dommages corparels, matérigls et immatériels causés aux
tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, 4 la réception définitive des prestations.

Si le cocontractant s'abstient de contracter et fou de mainienir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps a autres, de toute



n{me g !réc;tant en vertu du marché, toute prime que le maitre d’ouvrage aura payee a 'assureur,
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cocmtract“ant
Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent ef maintiennent en vigueur, dans

toute la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur personnel, feurs véhicules et les
prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces sous-traitants ne soient couverls par les

polices contractées par le cocontractant.

Article 18 : Essais et services connexes

Le cocontractant est tenu d'avoir ses propres ateliers d'essais permettant d'exécuter tous les essais
d'identification et de mise en fonclionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits essais dans ces

aleliers sont assurés par le personnel et lc materiel du cocontractant

Les essais et services connexes concernent :
1. L'opération de mise en ceuvre ;
2. La documentation technique a
fournir;
3. La formation du personnel.

Article 19 : Service aprés-vente et consommables

Le Cocontractant aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période de six (06) mois a compter
de la date de réception définitive :

1. Un représentant permanent dument mandaté ;

2. Des ateliers de réparation ;

3. Un personnel qualifié capable d’assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de

équipement qu'il a fournis ;

b

Un stock suffisant de piéces de rechange ou de consommables.

CHAPITRE lil. DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

Article 20 : Documents & fournir avant la réception technique

20.1. Le cocontractant devra dans un délai de dix (10} jours au moins avant la réception provisoire transmettre

au Maitre d'Ouvrage les documents suivants ;
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3. Copie du Cautionnement définitit.

4. Copie de I'assurance ;

5. Manuel d'utilisation ;

Article 21 : Réception provisoire

21.1. Opérations préalables a la réception,

Avant la réception provisoire, le coconitractant demande par écrit au Maiire d'Ouvrage, avec copie a lingénieur,
I'organisation d'une visite technique préalable & la réception. Ceite visite comprend entre autres opérations :
- La vérification de I'effectivité des livraisons ;
- La vérification des quantités, des qualités ainsi que de la fonctionnalité du matériel et de
I'application disponible suivant le cahier de charges.
21.1.1La commission de réception ou un technicien désigné & cet effet, procéde aux vérifications en
qualité et en quantités, au lieu d'exécution des prestations du cocontractant.

Ces opérations font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'ingénieur et le Cocontractant.
21.1.2 Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposilion d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est ransmis a la commission pour
décision.
21.1.3La commission de réceplion technique ou le technicien commis a cette tache, doit se limiter a
vérifier [a conformité des spécifications technigues.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant toute la

prestation

a.  Elle accepte en qualité et en quantite la prestation et, dans ce cas, sa décision est immédiatement
exécutoire ;

b.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse I'objet
d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou
simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluani a cette décision.

21.2. Réception Provisoire
Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au plus tard sept (07) jours avant

I'expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptionné les fournitures.
La réception provisoire sera prononcée aussitot aprés la livraison des fournitures objet du présent marché et ies

Opérations préalables a la réception.
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examlne=le=proces-verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la réception provisoire des
prestatlons sily a lieu.
La visite de réception est sanctionnée par |a signature, séance tenante, par tous les parlicipants d'un procés-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorties
de délais, avant de prononcer ladite réception.
Au cas ol la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de réceplion précise les réserves & lever assorties
des délais, avant de prononcer [adite réception.
Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit &tre signé par les deux tiers 2/3 au moins des membres de

la commission dont le Président.

21.3. La Commission de réception sera composée ainsi qu'il suit a titre indicatif :
Président : Le Maitre d"Ouvrage ou son representant ;

Rapporteur : 'Ingénieur du Marché ;

Membres :
- Le Chef de Service du Marché ou son Représentant ;

- Le Comptable-Matieres du MINEPIA ;

- Le Représentant du Services des Marchés Publics du MINEPIA ;
Observateur : Le Représentant du MINMAP ;
Invité : Le Cocontractant ou son Representant ;

Les membres de la commission de réception sont convogqués au moins dix {10) jours avant la date de réception.
Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date

de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter par une personne diment mandatée. Son

absence équivaut & I'acceplation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

21.4. Reéceptions partielles : Non Applicable

21.5. Début de la période de garantie
La période de garantie commence & la date de la réception provisoire.

21.6. Prise de possession des fournitures
Toute prise de possession des fournitures doit &tre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'il y a

urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de I'etablissement

d'un état des lieux contradictoire.
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Lorsqt é.]ﬁ@gmisii_ggfjggé‘que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible d'en
prononcer nii 12 réception partielle ni fa réception avec réfaction, le Chef de service du marché nofifie une
decision motivee de rejet.

Le Coconlractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est répute
avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, celui-Ci
dispose ensuite de quinze (15} jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de ta Commission de
réception, le cas échéant ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepte
les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus
Article 22 : Documents a fournir aprés réception provisoire

Non applicable

Article 23 : Garantie confractuelle

23.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de six (06) mois calendaires & compter de la date de réception provisoire des

prestations. Le Cocontractant garantit que les équipements livres en exécution du marché sont neufs.

23.2. Obligations pendant la période de garantie
Pendant |a période de garantie, le Cocontractant doit maintenir a ses frais le matériel en état de fonctionnement,

cest-a-dire assurer dans les dix (10} jours de la notification de la panne par 'Administration et sur le lieu
d'emploi, la remise en état du matériel pour toules les pannes consécutives a des vices de construction ou a
des défauls de fabrication qui apparaissent dans I'équipement.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
(préoccupation) aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le
Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre
fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par deduction sur toutes sommes dues,

garantie ou a devoir & ce dernier dans le cadre du marche.

Article 24 : Réception définitive

24.1. Laréceplion définitive s'effectuera dans un delai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration

du délai de garantie.
24.2. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les mémes que

celles de la réception provisoire.
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CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES

Article 25 : Montant du marché

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la leitre de soumission tel
qu'il ressort du [Défail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) {en lettres) francs CFA toutes

taxes comprises (TTC} ; soit :

- Montant HTVA (___)francs CFA;

- Montant de la TVA . (__)francs CFA ;

- Montantde'AIR: _____(_ )francs CFA,

- Montant de Ia TSR, le cas échéant : —-—-— (__) francs CFA n'est applicable que pour les marchés
passés avec les titulaires dont le siége est basé & 'étranger ;

- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impOts et taxes : __ {___)francs CFA.

Article 26 : Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties décriles ci-aprés émanant d'organismes financiers agrées par le
Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d'Ouvrage dans les délais, pour le montant, selon la maniere

et sous la forme indiquée ci-aprés

26.1. Cautionnement définitif
a) Le cautionnement définitif sera constitué et fransmis au chef du service du marché dans un délai maximum

de vingt (20} jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas avant [e
premier paiement. Ce caulionnement devra étre daté, signé, timbré et acquitté & la main, délivré par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les
cautions dans le domaine des marchés publics et accompagnée d'un récépissé de consignation délivré
par la CDEC;

b) Son montant est fixé & 2 % du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants ;

c) La garantie sera libellée dans la monnaie du Marché ;

d) Les modes de substitution du cautionnement prévus conformément a l'article 140 du code des marches

publics ;
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e)’ izﬁ_e:tééutiaﬁn'éhﬁ%eht dféﬁi'.li_t’ifasera restitué consecutivement par le Matire d"Ouvrage dans un délai d'un mois
suivéﬁt _Ia,q_c"a_te ‘de_réc-epﬁon provisoire des prestations, & la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre
d'Ouvrage aprés demande du cocontractant ;

f) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la

société civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un cheque certifié, soit un chéque de

banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme

financier agréé conformément aux textes en vigueur.

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie
a) Laretenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant

des avenanis. Ce caulionnement devra élre daté, signé, timbré et acquitté a la main, délivré par un
organisme ou une insiitution financiere agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les
cautions dans le domaine des marchés publics et accompagnée d'un récépissé de consignation délivré
par la CDEC.
La restitution de la refenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans un délai
de 30 jours calendaire aprés la réception définitive des prestations sur main levée déliviée par le Maitre
d'Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.
Al'expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; 'organisme compétent
est tenu de restituer ces cautionnemenis ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne
exécution sur simple demande du coconiractant de I'administration ; sauf si le Maiire d'Ouvrage a d{iment signifié
a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.
Dans ce cas, il ne peut &tre mis fin a 'engagement de la caution que par main levée délivrée par le Mailre

d'Ouvrage.

26.3. Cautionnement d'avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement
Non Applicable

Article 27 : Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un é&tablissement
de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au

texte en vigueur ou par credit documentaire.
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire (la domiciiiation bancaire devra étre la

méme que celle du cautionnement définitif) au nom du cocontractant de la maniére suivante :

a) Pour les reglements en francs CFA, soit , par crédit au compte N°
ouvert au nom du co-coniractant a la banque
b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant} soi , par crédit au compte

N° ouvert au nom du co-coniractant & ia banque
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28.2. Modalités d’ébfﬂéliéatibn des prix : Non applicable
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Article 29 : Formules de révision ou d’actualisation des prix

Non applicables.

Article 30 : Formules d’actualisation des prix

Non applicable.

Article 31 : Avances

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre n'accordera pas une avance de démarrage

Article 32- Réglement des marchés de fournitures

32.1. Décomptes provisoires
Non applicables

32.2. Décompte final
32.2.1, Le co-contractant dispose d’un délai de dix (10) jours pour transmettre le projet & l'ngénieur du marche,

aprés la date réception provisoire des travaux.
Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum d'un (01) mois aprés la date de réception

provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
prestations effectivement réalisées qui récapilule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de 'exécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par 'ingénieur et accepté par le Chef de service du marché devient
final, 1l sert & 'établissement de acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles

définies pour I'établissement des décomptes mensuels.
Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant {a date de cette notification,

renvoyer le décompte final revélu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour
lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou
de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre

d'ceuvre ou I'lngénieur dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.



32.3. Décompte géﬁé{rﬁl.'étfdéf_i'nitii;
32.3.1. Le Chef de service dispose d'un délai d’un (01) mois pour établir le décompte général et définitif au
cocontractant de I'adminisiration aprés fa réception définitive. |
A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des fournitures, le Chef de service dresse
le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :

- Le décompte final,

- Le solde.

La signature du décompte genéral et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties et
met fin au marché et libére le cocontractant et le maiire d'ouvrage de toutes leurs obligations, saui en ce qui

concerne les iniéréts moratoires.

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture & 'Organisme payeur en vue du
paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de I'attachement correspondant
et tous les décomptes provisoires devront lui &tre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le
site le cas écheant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du

décompte final.

32.4. Régiement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance
- En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sonl effectués dans le compte indiqué dans

la soumission au nom du mandataire.
- Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, esl subordonné &
I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur

paiement par le co-contractant de |'’Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la dale de
rémunération de la facture des prestations exécutées et réceplionnées pour effectuer le paiement du sous-
traitant.

En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & 'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives,

notamment le paiement direct du sous-traitant.

I



”/.,«
Jt e ff ) i
[2alt s
Article 33- Interefs mora toires: /.

o \,':
-

Les intéréts moratmres eventuels sont payés par état des sommes dues et calcuiés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics
par application de la formule :

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ; i = Taux
débiteurs des entreprises @ la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratique par ta Banque

d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 34 -Pénalités

A. Pénalités de retard
34.1. En cas de dépassement du délai coniractuel imputable au titulaire du marché, il lui est appliqué une penalit

de retard, dont le montant est fixe comme suit :
a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marche ;
b. Un milliéme (1/10008) du montant TTC du marché de base et de ses avenanls éventuels par jour

calendaire de retard au-dela du trenfiéme jour.

B Pénalités particuliéres
34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, e cocontraclant est passible des

pénalités particuliéres suivantes pour incbservation des dispositions du contrat, entre autres :
a. Remise tardive du cautionnement définitif, un dix millieme (1/10000&) du montant TTC du marché de
base et de ses avenants éventuels par jour calendaire de retard ;
b. Remise tardive des assurances un dix milliéme (1/10000&) du montant TTC du marché de base et de
ses avenants &ventuels par jour calendaire de retard.
34.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliére) ne saurait excéder dix pour
cent {(10%) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels sous peine de résifiation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la réguiation des marchés
pubtics requis par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegué.

Article 35 : Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

35.1. En cas de groupement solidaire dentreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans la

soumission au nom du mandataire.
35.2. Tout paiement d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-lraitants, est subordonné a

I'exécution des prestations prévues dans le marche, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement

par le cocontractant de I'Administration aux sous-traitants.
&0
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L'Entreprise pnnme_a_[eﬁmpose’:dun délaiimaximal de trenle (30) jours ouvrables & compter de la date de
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rémunération de Ia\fggt_tj'_@mdgg préstations exécutées el réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-
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traitant. e
En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, ce dernier peut prendre & 'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du sous-traitant.

Article 36- Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément & la loi n® 2024/013 du 23 décembre 2024 portant Loi de Finances
de la République du Cameroun pour I'Exercice 2025 et au Code Général des Impots qui définissent les modalités
de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :
- Des impéts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constilue un
précompte sur 'impdt des societés ;
- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marche :
+  Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique) ;
- Des droits et taxes communaux ;
- Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impule sur ses cofits d’intervention et
constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits, taxes,
impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 37- Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregislrés par les soins et aux frais du

cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 38- Résiliation du marché

38.1 Le marcheé est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :
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Décés du tl‘lhlatre"du marche Ians ce cas, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut,

> ¥ T

Ces agyc kﬂ

sfil y a lieu, %ton ue-smenf acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la

continuation des prestatlons X

Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue peut
accepter s'il y alieu, des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation
des prestations ;

Liquidation judiciaire, si le co-contractant de 'Adminisiration n'est pas autorisé par le tribunal a continuer
I'exploitation de son entreprise ;

En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation prealable du Maitre
d'OQuvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ;

Défaillance du cocontractant de I'Administration diment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage ou

le
Maitre d'Ouvrage Délégué par ordre de service valant mise en demeure et a carence conslatée ;

Non-respect de la législation ou de |a réglementation du travail ;
Variation importanic des prix dans les conditions définics par Ic cahicr des clauses administratives

générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

38.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans I'un

des cas suivants ;

a. Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-delade10% du montant des prestations ;
b. Refus de ia reprise des prestations non conformes ;
c. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage ;
d. Non-paiement persistant des prestations
e. Molif d'intérét général
38.3 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans |'un

des cas suivants :

a.

b.
c.

En cas de force majeure et aprés avis de I'Autorilé chargée des marchés publics en I'absence de loute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier
peut prétendre ;

Non-paiement persistant des prestations
Motif d'intérét général

Article 39- Cas de force majeure

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure. Dans un
tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les dix (10) jours suivant I'apparition du
cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chague fois qu'un cas de force

majeure provoquera un retard, le titulaire du marché aura droit, si le Maitre d'cuvrage le juge réel, a une

prorogation des délais.

A2



Aux fins du present marchel la g‘force nﬂajeure » désigne un événement échappant au controle du Co-Contractant
et qui n'est pas aitnbuable ? sa f‘aﬁe ou & sa négligence et qui est imprévisible, iréductible, insurmontable et
inévitable. RN

Les cas de force majeufé' ééront constatés conformément aux dispositions du CCAG. |l appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol l'entrepreneur invoquersit le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques, les
seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluje : 200 millimétres en 24 heures ;
- Vent: 40 métres par seconde ;
- Crue : fa crue de fréquence décennale.

Article 40- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a I'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction

Camerounaise competente.
Article 41- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre d'Ouvrage.
Vingt (20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et transmis au Maitre

d'Ouvrage.
Article 42 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera en vigueur

des sa nofification au cocontractant par ce demier.
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Noms des foumltures ou des services

Spemflcat[ons lechnlques

alimentaire

coulisse en inox
alimentaire

NO Qté — e e e e e
connexes Majeures Mineures
Couteau a désoperculer manuel - Poinle légérement
- » . courbée
- Deux cotés dentelés Manche olastiaue
1. 2% - Taille 27 cm ehé plasliqu
- - Lame inox ExerlTlltC de lafame
courbée
- Pressoir manuel, - Diamélre réservoir : 265 mm,
En inox alimentaire - Hauteur de la presse : 480
2. 2 Eatiod d'tn v ' mm,
quipe din verin. - Capacité : 20 litres,
/ g, - Cuve en inox
LA b D — SN | i i T | . ) .
‘_]} W“;.Lﬂﬂﬂ'“"- NS ReR 4 aimentaire, ) - Diamétre de la cuve ; 520
_ - iCuuvercle :);-EX.IQIESS mm,
ranspareni fixé par A . : -
- des charnidres, 04 pieds demonlables (livrés
e . non assemblés).
' - /896 en inox - Pignon acier sous carler
alimentaire, . .
. plastique noyés dans la
3 2 - Engreinageten acier graisse,
sou§ e car e.r, - Entrainement par manivelie
- Manivelle Igt'eralg débrayable,
avec sécurite anti- - Poignées inox avac
E ;' t / v rolation et frein, proiqeclion manchon en acier
e e ; ; '
xiracteur manu - ngbmetl en ?é?s“qlie inoxydabls
alimentaire {diamétre ,
-C
40 mm) apacité de 4 cadres
4. | Passoire double & coulisse en inox 24 - Passoire double 3 - Systeme & coulisse double

~ Maille : environ 112

mm.

tamis,
- Diaméatre 230mm

- Coulisse pour récipient allant
jusqu'a 420mm
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Noms des fournifures'ou des service

Spécifications techniques

-] S [
N conn\eﬁt‘é's:. ~bw = - - ae Majeures Mineures
o - Réfractométre
analogique portable
avec compensalion
automatique de
température et haute
t:»i;;r";«;"fé;:? S précis_ion. . ‘ '
N e [ 7 - Qculaire confortable & - Conception anti-bascule,
5. gﬁ?@*%h 24 ajustement parfait, - Prisme facile & nettoyer
: - Couvercle de

Réfractomeétre analogique portable

&6

protection pour
Fouveriure du prisme.

- Comprend un étui
avec tournevis el
pipette.




B.

LISTE DES FOURNITURES ET CALENDRIER DE LIVRAISON

Délais de livraison

Délai de livraison- 7] - - ..

- SN
ST ité Délai de PRy I
Désignation des Quantite e & parde sl I
No 'gnation Unité Destination finale comme Date de livraison au propose parle/ e ‘«:\-f\"{i;\.
‘ : (Nombre | indiqués dans I'AAO | ... RTINS S et B2
Fournitures d'unités) livraison au plus tard Soumissionndiré [a | '
plus tot indiquer parife -
Soumissionnaire] 1" "
: 1. { Couteau & désoperculer manuel iU 26
|
Pressoir a miel en inox equipé d'un ?
12| A u 2
! vérin
; 3. | Passoire double & coulisse eninox | U 24 :
i alimentaire i J
* 4. | Extracteur manuel U 24 E
;
. b5, réfractomélres analogiques portables U 24
H




C.

LISTE DES SERVICES CONNEXES ET CALENDRIER DE REALISATION

portables

o s N . o Quantite Site ou lieu oli les Services doivent| Délai final de réalisation
N° Service Désignation du Service | Unité de mesure . . es .
étre exécutés des Services

1. Couteau a désoperculer manuel ] 26
'j Passoi : isse en
g 9 . ssoulre douple a coulisse U 24
i inox alimentaire
H 3 Pressoir & miel en inox équipé U 24 ‘
: ’ d'un vérin ;
J 4, Extracteur manuel U 24 g
; ) : . 5

réfractométres analogiques

5 99 u 24 !
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-, e L e ey
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D. PLANS, CRO@UIS DESSIN§; ETC.

‘\,

NON APPLICABLE

E. INSPECTIONS ET ESSAIS
NON APPLICABLE

6 Livrables
NB : A la livraison, le prestataire devra fournir :
Les différentes fournitures en nombre et qualité voulus ;

Les fiches technigues de mise en service ;
La documentation relative aux installations des différents équipements sous format numérique et papier

7 Installation, mise en service et garantic
La durée prévisionnelle de livraison est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de notification de ['Ordre de

Service de commencer la prestation.
La péricde de garantie du matériel est de six {06) mois & compter de la date de réception provisoire.

Le Coconiractant garantit que les équipemens liviés en exécution du marché sont neufs, sont des modéeles les plus

récents on service ctincluent les derniéres améliorations en matiére de conception et matériaux utilisés ou & leur mise en

ceuvre,

Pendant cette période, le Cocontractant doit maintenir & ses frais le matériel en état de fonctionnement, c'est-a-dire assurer
dans les dix (10) jours de la nofification de la panne par (‘Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état du matériel
pour toutes les pannes consécutives & des vices de construction ou & des défauts de fabrication.
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PIECE N°6.  CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET
DES PRIX FORFAITAIRES
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1. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES LOCALES

Ofires suivant - lincoterm DAP Date : ol finserer la date (jour, mois, année) de remise de
. \ ) [en conformité avec o, du finsérer fes références de 'Appel
Monngie de Fofire Fariicle 14 du RGAO] AON™  GOres] i
Variante N° - finsérer le numéro d'identification si cetfe offre .
| est proposée pour une variante] AT ‘;“:;3 ey
! 2 3 4 5 '8 7 a{fs—aa\:f‘%
i Prix unitaire DAP en ”ﬁ "ffy‘fsj‘r‘,o\
Aricl N Délai de livraison Quantité chifire _ ' / e @({ >
Désignation des - re o _enconformité avec | Prix DAP en Rrix totaj:‘rb E1%,
e Fournitures Pays d'origine selpn définition de (Nombre j les letire (col 5 X6)~==f* &ins
No. lincoterm DAP d'unités) | . i NRARS
articles 3 et 14 du \ o etre
RGAO D e
1. Couteau 2 désoperculer manuel 26 R
2. Passoire double a coulisse en inox alimentaire 24
3. Pressoir a miel en inox équipé d'un vérin 24
4, Extracteur manuel 24
i 5, Réfractométres analogiques portahles 24

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire] Signature [insérer signaturej, Dale finsérer fa date]

12 Ce BPU sera utilisé au cas o les fournitures a livrer sont importées

2. BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES DES FOURNITURES LOCALES

CN° Désignations Unités Prix Unitaire en lettres Prix unitaire en chifires

a ' Couteau & désoperculer manue! U .

'2. ' Passoire double a coulisse en inox alimentaire U | . i

3. i Pressoir a miel en inox équipé d'un vérin U i : !

- 4. | Extracteur manuel U } ' ‘,
5. . Refractomélres analogiques portables U ; I
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Nom du SOUMISSIONNAITE : .......cvvivirerirriaeieeeeienenes [insérer le nom du Soumissionnaire]
SIGNALUTE | ..o e {Insérer Ia signature],
Date o s {Insérer la dale]

3. CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES ET CALENDRIER D’EXECUTION DES SERVICES CONNEXES

Monnaie |
del'offre | Date: [insérer la date (four, mois, année) de remise de l'offre}
en + AO N°: du [insérer les références de I'Appel
conformité : d'Offres)
avecla  : Variante N° : [inserer le numéro d'identification si cette offre est
clause 15 i proposée pour une variante]
duRGAQ .
1 2 13 4 5 6 |
+ Description des ! i
. Services (a ‘ |
. I'exclusion du _ !
. transport terrestre et ? ; Date ce Quantité . | Prix total
. ; , ; y . réalisation Prix : )
Article - autres services i Pays d'origine . au lieu de {(Nombre unitaire . par article
 requis au Cameroun [ dest nztion finale d'unités) ' (Col. 5'6)
- pour acheminer les ! : ;
i * foumitures jusqu'a !
f - destination finale)
P . Couteau a désoperculer manuel 26
b2, " Passoire double a coulisse en inox alimentaire 24
) " Pressoir & miel en inox équipé d'un vérin 24
4 : Extracteur manuel 2
. 5. - Réfractométres analogiques portables 24

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire] Signature finsérer signature] Date finsérer la date]
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PIECEN°7.  CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
(DQE)




‘Fournitures

1. Couteau a désoperculer manuel U 26
2. Passoire double & coulisse en inox alimentaire o lﬂJW i _24_

"3. Pressoir a miel en inox équipg d;n“;enn - - — U 2

4. Extracteur manuel T _U _24
5, Réfractométres analogiques portables U | 2:1“ "
- Total HTVA _ - )

S . " _
AIR - k
Total TTC o )
Net & mandater -

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif & la somme TTC de : {en letire) ............ FCFATTC
Nom du Soumissionnaire : finsérer le nom du Soumissionnaire]
Signature : finsérer Ia signature],

Date : finsérer Ia date]
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PIECEN®S.  CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES
(SDPU)

05



N° | Désignation Cout Transport | Colit Cout Autres | Marge| Prix unitain
d’achat . . . HTV!

(Internationa commande| droit de | Frais de | services (7) s
EXW ivrai 23444546+
| et local) + (3) =1 + 2 | douanes livraison connexes &) '

1
1) assurance (4) (3) (6)
(2)

Couteau a désoperculer manuel

2. |Passoire double & coulisse en
inox alimentaire

3. [Pressoir @ miel en inox équipé
d'un vérin

4,
Extracteur manuel

5. |Réfractométres analogiques

portables

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire]

Signature finsérer signature],

Date finsérer Ia date]
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CADRE DU SOU

IX UNITAIRES DES FOURNITURES

LOCALES
Designations Transport | Cout de la Services Prix
Local commande connexes unitaire en
(2) (3)=1+2 5) chiffres
(7)=
3+4
+5+6

Couteau a desoperculer manuel

Passaire double a coulisse en inox

alimentaire

Pressoir a miel en inox équipé

d'un vérin

Extracteur manuel

Réfractométres analogiques

portables

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]

Signature finsérer signature],

Date finsérer la date]
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PIECEN®S. MODELE DF MARCHE

08



Sk

‘:{; < yﬁ’: oy =\ '

REPUBLIQUE DU CAMEROENZ (>  TLe¥y :)w
Paix - Travail - Patrie  \-..\b )

MINISTERE DE L’ELEVAGE, DES PECHES === =i. -2
ET DES INDUSTRIES ANIMALES s

LETTRE-COMMANDE N°
D’OFFRES

L'APPEL
DU

- REPUBLIC OF CAMERQOON
£/ Peace - Work - Fatherland

=" MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
AND ANIMAL INDUSTRIES

IL-CIMINEPIAICIPM/2026 PASSEE APRES

NATIONAL
EN VUE DE L'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE

QUVERT  N° TAONO/MINEPIA/CIPM/2026

TRANSFORMATION DE MIEL AU PROFIT DES PRODUCTEURS.

MAITRE D'QUVRAGE :

TITULAIRE:

OB.ET DU MARCHE

LIEU DE LIVRAISON
DELAI DE LIVRAISON
MONTANT EN FCFA

FINANCEMENT
IMPUTATION

MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES

Acquisition des equipements ef materiels de transformation de miel au profit des
producteurs

( Y JOURS.
T '_"ﬁgﬁf&{;n chn‘fres "~ | Montantenletres
TOTALHT.: | o
TVA(925%) |
(AIR (220u55%) |
NETAMANDATER |
ToraLTTC. |

[N B .
BUDGET D'[NVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEPIA, EXERCICE 2026.

60 31 330 2 32000001 0421 524419

SQUSCRIT-LE
SIGNE-LE
NOTIFIE-LE
ENREGISTRE-LE

..................................

..................................
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Entre :

Ci-aprés dénommé «LLE MAITRE D’OUVRAGE.»

D'une part,

Et

L'Entreprise

B.P. a tél Fax

N°R.C:
N° Contribuable :

Représentée par Monsieur/Madame

. son Directeur Général, ci-aprés dénommé « le

Cocontractant »

D'autre part

1 est convenu et arrété ce qui suit :
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Titre |

Titre Il

Titre H

Titre IV

L3 ™o
. . N '
npg AR 1800

W] Tae .
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Descriptif de la Fouriture (DF}
Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Détail ou Devis Estimatif (DE)
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i % 2\,
PAGE __ ET DERNIERE DE LA LETTRE-COMN]ANDE ‘N"‘ \H . .\IL CIMINEPIA/CIPM/2026 DU
PASSEE APRES L’APPEL D'OFFRES NATIONAL Ne! & IAONOIMINEP!AICIPMIZOZG pu EN
VUE DE L’ACQUISITION DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU PROFIT DES

FRODUCTEURS

MAITRE D'OUVRAGE :

TITULAIRE:

OBJET DU MARCHE

LIEU DE LIVRAISON
DELAI DE LIVRAISCN
MONTANT EN FCFA

FINANCEMENT
IMPUTATION

MINISTRE DE L’'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES

Acquisition des equipements et materiels de transformation de miel au profit des
producteurs

{ JJOURS.

BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEPIA, EXERCICE 2026.

Lu et accepté par le fournisseur

Signé par |'Autorité contractante,

V(01T e T R ————

Enregistrement
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TVA (1.9 25%) i

AIR (220u55%) |
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PIECE N°10. MODELE DES PIECES A UTILISER PAR LE
SOUMISSIONNAIRE
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TI%\BLE DES «MOBELES

SESA Py
Annexe n° 1. Modéle Déclaration d\lniehtlon de' soumlésmnner

Annexen°2: Modsle de lettre de soumission .

Annexen®3: Modéle de cautionnement de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexen®5 Modéle de cautionnement d'avance de demarrage

Annexen®6: Modéle de cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)

Annexe n° 7: Modéle d'attestation ou d'aulorisation du fabricant

Annexen®8: Modéle du planning de livraison

Annexen®9: Modéle de formulaire de liste de personnel & mobiliser

Annexen®10: Modéle de fiche de prestations susceptibles d'étre sous-traitées commandées
Annexen®11: Modéle de lettre de soumission de la proposition technique

Annexen®12: Modéle de CV du personnel

Annexen®13: Modéle de déclaration d'intention de soumissionner

Annexe N°14 : References du candidat

Annexe N°15 : Descriplif de la methodologie et du plan de iravail proposes pour accomplir la mission
Annexe N°16 Modele de fiche d'information relative au materiel essentiel, le cas echeant

Annexe N°17 Modele de declaration sur 'honneur de visite du site

Annexe N°18 Charte d'integrite
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ANNEXE N° 1: MODELE D'INTENTION DE SdUMlSSlONNER
e

A [indiquer I'Autorité Contfractante ef son adresse],

A inséreren annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres

National n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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55 MODELE DE SOUMISSION

"- “9 54
: i.;:' &) /
N a - \\__ N

Je, soussigné fi nd;quer Ie nom et!a qualite du signataire] représentant la sociéte,

I'entreprise ou le groupement (8} dont le siege social est & inscrite au

registre du commerce de sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs, N® (rappeler 'objet de I'appel d'offres]
Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou & exéculer les prestations conformément

au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des

bordereaux de prix et quantilés, lesquels prix font ressortir le montant de ['offre pour le lot n°
a

fen  chiffres et en letires] francs CFA  Hors TVA, e.i

francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres et en letnresa;l

- M'engage a exécuter les preslations dans un delai de mois

- M'engage en outre @ maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée de validité,
en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
- Adheére entierement & la charte d'intégrité et a la déclaration d'engagement environnemental et social
jointes aux présents DAO.
Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au litre du

présent marché en faisant donner crédit au compte n° __ ouverl au nom de
auprés de la banque Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
Fait & le

Signature :

Nom du signataire :

En qualité de : diment autorisé a
9)

signer les soumissions pour et au nom de {
(8 Supprimer la mention inutile
9 Annexer la lettre de pouvoirs
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ANNEXE N° 3: NIODELE

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée & findiquer le Maitre o’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous

désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , ci-dessous désigné « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du pour frappeler 'objet de I'appel
d'offres], ci-dessous désignée « T'offre », et pour laquelle il dait joindre un cautionnement provisoire

équivalant a findiguer le montant] francs CFA,

Nous _ [nom et adresse de la banque], représentée par _____ [noms des
signataires], cidessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage ou
au Maitre d'Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiguer fe montant] Francs CFA, que la banque
s'engage a régler intégralement au Matre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-

méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié Pattribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Ouvrage

Délégué pendant la période de validité:
- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché.

Nous nous engageens a payer au Matre d'Ouvrage ou au Mafire d'Ouvrage Délégué un monlant allant
jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans
que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le
montant qu'il réclame lui est da parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux,

sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) alont) joue.

La présente caulion entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d"Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus
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suivant la fin du délai de validité des offres. qufe“depaﬂde!du Mfutre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage

Délégué tendant 2 la faire jouer devra par\\renlr 4 la Banque Ppar J,eitre recommandée avec accusé de

réception, avant [a fin de cefte période de valld!te
Le présent cautionnement est soumis pour son tnterpretat{on et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suiles.

Signé et authentifié par fa banque

Fait a ,fe

{Signature de la banque]

[NB : ce cautionnement doit étre acquitté a la main par la banque]
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ANNEXEN°4 : MODELE/DECAUTIONNEMENT DEFINITIF

K

r-“
St

Organisme financier :

Référence de ia Caution : N°

Adressée & [indiquer le Maftre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous

désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous

désigné « le Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigne « le marché

», & réaliser [indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’'un montant égal a findiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %) du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantic dc 'exécution de ses

obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom ef adresse de banque], représentée par {noms des
signataires], ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande

écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait & ses engagements
coniractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque
motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de fen chiffres et en

letfres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente  la notification de toute modification, additif ou changement.
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Le présent cautionnement définitif prend effet & c\ompte[ de sa slgr}alure et dés notification du marché. La
caution sera libérée dans un délai (indiquer le delai) a compter de 1a date de réception provisoire des

fournitures,

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement refournée sans

aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au
itre de la présente garantie doit étre faite par letire recommandée avec accusé de reception,

parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent caulionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui

concerne le présent engagement et ses suites.
Signe et authentifié par 'Organisme financier

, le

[Signature de la banque]

110



ANNEXEN®5 : MODELE DE CAUT/' f_
(NON APPLICABLE) /

\.‘705 M
A; —l “'."

\.n N
WhMea L

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N°
Adressée findiquer fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Défégué]
[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de
. [le litulaire], au profit de Maitre d'Ouvrage
ou Maitre d'Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le
bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiere demande écrife du bénéficiaire,
declarant que {le titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligalions, relalives au
remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du marché du

relalif aux fournitures et services connexes findiquer l'objet et les références de I'appel
d'offres el le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant & 'avance de quarante
40% du montant Toutes Taxes Comprises du marché n° , payable des la notification de

I'ordre de service correspondant, soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette

avance sur les comptes de [le titulaire] ouverts auprés de la banque

sous le n®
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par le
CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de

l'avance au fur et 8 mesure de son remboursement.
La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celies de la République du Cameroun.

Signé el authentifié par I'organisme financier

Fait a le
[Signature de 'organisme financier]
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REMPLACEMENT DE LA RETE&UE DE GARANTIE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement ; N°

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Défégué]
[Adresse du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Altendu que nom ef adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur

», s'est engage, en exécution du marche, livrer les fournitures de [indiquer 'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur & 10% a préciser]
du monltant TTC du marché peut &tre remplacee par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, adresse organisme financier], représentée par noms des signataires],

et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Des lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de [en chiffres et en letires], correspondant a f[pourcentage

10)

inférieur 8 10% a preciser] du montant du marché (

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué , dans un délai

maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a

pas satisfait a ses engagements contractuels ou qu'il se trouve debiteur du Mailre d'Ouvrage ou du
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Maitre d'Quvrage Délégué au titre du marché modlf\zjle cbs echeant ar ses avenanis, sans pouvoir

f
différer le paiement ni soulever de coniestation poLr q e[que mot[f que ce son toute (s) somme (s) dans
les limites du montant égal a [pourcentage inférieur & 10% a prec:ser] du montant cumulé des prestations
figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’ Ouvfage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ait a

prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d’'une obligation quelconque nous incombant en vertu de |a présente garantie et nous dérogeons
par la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
jours & compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée délivrée par le Maitre

d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue au titre de la
présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque

pendant la période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par I'organisme financier

Fait a ,le

[Signature de I'Organisme financier]

(10)Cas ot fa caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la lotalité de fa garantie, soit

10% du marché,
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ANNEXEN®7 : MODELE D'ATTESTA TION‘OU D AUTOR ISATION DU
FABR(CANT

[LeSoumissionnaireexigeduFabricantqu'iipréparecetieletireconformementauxindicalionsci-apres.
Cette lettre doit étre a I'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diment habilitée a

signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cetle feltre dans son
offre, si exigé dans les RPAO.

Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l'offre] AON°_du _: [insérer les références de I'Appel

d’Offres] Variante N°.: finsérer le numéro d'identification si cetle offre est proposée pour une variante]

A:finsérer le nom complet du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué]

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant}

Alteste que la société {nom et adresse compléte) est habilitée & commercialiser nos produils (ou le cas échéan)
dispose d’un agrement.

Nousconfirmonstoutesnosgarantiesetnousnousportonsgarantspourtesfournituresoffertes.

Signature

Endatedt.....cooevveeeeceinennen.

Jour
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Note sur la présentation des plannings RN '

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des prestations et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiquer mois par mois, les et
montants prévisionnels des décompies de prestations par poste et cumulés, en tenant compte de

lincidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement Ia solution variante.

{Les cadres des plannings @ préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d’Offres par le Mailtre
d’Ouvrage] A. Préciser la nature de I'activité

[Mois ou semaines a comhter du débul de la mission]

Activite (tache)
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ANNEXEN®S : MODELE DE LISTE, DUfPERSONNE!i oA MOBILISER DANS LE
CADRE DES SERVICES CONNEXES

\* s .
< A
-*i'i-f-ii>:i“i<:_-,=; D
1. Personnel technique /de gestion
N Qualification Années Années Poste ou fonction
om Fonction minimale d'Expérience )
proposée Spécifique Occupé {e) pour
D'expérience En
T p . Chaque projet
Géngrale | Terme de projels
similaires réalisés
2. Personnel d'appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions

d'Expérience
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ANNEXEN°10 : MODELE DE FICHE ’Qi w I C_)N USCEPTIBLES
D’ETRE SOUS -TR 'ITE\ S COM 5&
e
N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre a’unités)
[Insérer la désignation des Fournitures] (insérer la quantité des articles a
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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E OPOS|TION TECHNIQUE
S - {Lieu, dafe]
A': [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I'honneur, conformément a votre DAO N° .....du....relatif
a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ou cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du conlrat,
Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , lexpression de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité :

Nom et itre du signataire :

Nom du Candidat :

Adresse :
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\ V) DU PERSONNEL

................................................................................

Nomdu Candidat ;. ...........
................... Nomdelemployé: .. ... ...
.................................................................. Profession
............................................ Diplémes ;. ...
DA e NS SANCE L . .t
............................................... Nombre d’années d'emploi par le Candidat
et eeeerans Nationalité - . ....... ... .. . Affiliation a des

.............................................

......................................................................................

........................................................................

........................................

......................................................................................

......................................................

Principales qualifications :
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{En une demi-page environ, donner un aperg:u deé aspects; de Ia { g; ation et de l'expérience de

l..r\ -
J‘

femployé les plus utiles a ses atfributions dans \Ie cadre;de fa S/On Indiquer le niveau des

T
SAES
<=

responsabilites exercées par luifelle lors de mrss:bns‘anteﬁeures en.e précisant la dale ef le lieu.]

.......................................................................................

.............................................

......

Formation ;

([En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de
I'employé, en indiguant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates

de fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus.)

Pieces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du

corps de métier

- Altestation de disponibilité

......................................................................................

....................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par 'employé depuis la fin de ses études
par ordre chronologique inverse, en commencant par son poste acluel. Pour chacun, indiquer les
dates, nom de I'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années,
préciser en outre le type d'activite exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir

des références.)

....................................................



Connaissances informatiques :

[Indiquer, le niveau de connaissance]

..............................................

......

Langues :

{Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/exceflent, en ce qui concerne la
fangue lue/écrite/ parige.]

......................................................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidelement compte

de ma siluation, de mes qualifications et de mon expérience.

........................................................................................

[Signature de 'employé ef du représentant habilite du consultant]

Jour/mois/année

.....................................

............................
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ANNEXE N° 13 : DECLA

-

TICDN DE SOUMISSIONNER
h

-
g

A insérer en annexe a la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile ;

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appe! d'Offres

National n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, Iintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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Services rendus pendant les [mdlquer le‘ [iombr

qualifications
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ANNEXEN®14 : REFER’ t\jéEs‘

ot

DEEC

|

{

z fé\\'}

d

1 & 5] derniéres années qui illusirent le migux vos

A Paide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente que votre société/organisme a obtenue par conirat, soit en tant que seule société, soit

comme I'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays :

Personnel spécialisé fourni par votre

Date d’achévement :

Lieu : societélorganisme (profils) :
Nombre d'employés ayant participé & la Mission
Nom du Client:
Adresse : . . .
Nombre de mois de travail ; durée
de la Mission :
Date de démarrage Valeur approximative des services

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables {Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de 'équipe} :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :

2
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ANNEXEN®15. DESCRIPTIE\ ELA' E‘THODOLOGIE ET DU PLAN DE

Ny

TRAVAIL PROPOSES POUR: ACCOMPL[R LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et Ie p!an de travail sont les éléments essentiels de la
proposition technique. If est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y
compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

a)  Conception fechnique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré

d'expliquer la maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des
prestations, la méthodologie pour exécuter fes activités et obtenir les résuffats atlendus el le
détail de ceux-ci, Yous devrez mefire en relief les problemes a résoudre et feur importance et
expliquer fa conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous devrez en oufre
expliquer la méthodologie que vous avez lintention d'adopler et sa compatibilite avec la

conception proposée.

b)  Plan de fravail Dans ce chapitre, vous proposerez fes principales aclivités que

comprend la mission, leur nature et durée, échelonnement et interrefations, les jalons (y
compris les approbations intermédiaires de lautorité contractante} et les dales de
présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit étre compatible avec la conception
technique et la méthodologie, montrer que les termes de référence ont été compris et peuvent
élre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent fe produit final doivent étre inclus dans ce
chapitre. Le calendrier du personnel (4G} doit étre compatible avec le programme de Travail
(4H)

¢)  Orqanisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et fa composition de
voire équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représenlées, fe nom de l'expert

responsable et une fiste du personnel clé et d'appui proposé.
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ANNEXEN°16 MODELE DE FICHE 5/NFORMATION RELATIVE AU MATERIEL
ESSENTIEL, LE CAS ECHEANT

NO

Désignation et
caractéristiques du
matériel

Age [ Etat

Nombre
minimal requis

Propriétaire

llocation

Année
d'obtention

Justificatif

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des

prestations (i) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) if peut élre envisagé, la mise &

disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement de location

de malériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chague matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXE N°17 MODELE DE DECLARATION ‘SUR L'HONNEUR DE VISITE DU

SITE
Je soussigne M.
Représentant I'Entreprise
Retonnais avuir visilé ce jour le du mois de de l'année

Fncompagnicde M. .

Agissant en lieu et place de l'ulilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................

................................................................................................................................................

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)



PIECE N°11. CHARTE D’INTEGRITE
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INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES

- ;’, s

N P F R U

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et aitestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitanis n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)  étre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation
d’activite ou étre dans foute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2)  avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de
I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.3) enmatiére professionnelle, avoir commis au cours des ¢ing derniéres années une faute grave
a l'occasion de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.4)  n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurilé sociale ou
nos obligations relatives au paiement des impdts selon ies dispositions légales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché
ou d'un accord-cadre ;

1.8) s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marché ou de l'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos

sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

actionnaire controlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrélées par le Maitre d’Ouvrage, & moins
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! c,que Iefcenﬂlt en dé&oulant ait &té porté & la connaissance de ['Autorité chargé des marches

Ipubllcs et resold ;sé 'satisfaction ;
\ AR t -q.
N ;. ", RN Q) ;

2.2} ’av0|r des relatlons d"affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage

|mphque dans le processus de sélection ou le contrble du marché en résultant, a moins que le
conflit en découlant ait été porté & la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics

el résolu a sa satisfaction ;

2.3}  conlrbler ou étre conirlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrble de la méme

entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions,
avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement

ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir
et de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les
influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Quvrage ;

2.4)  tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec
nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d'une procédure ayant pour objel la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures ou d’'un accord-cadre :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé
des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ; ii} étre nous-mémes ou I'une des
firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Mailre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision ot le controle des prestations dans le

cadre du Marché ou de |'accord-cadre.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons

d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'Autorite

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précedent.
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché ou de I'accord-cadre :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commeifrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des

129



b - “,»‘\\
;T
Tl elements a surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations

Iegales ou reglementalres et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.
"' - K £

52) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou

omission) coniraires & nos obligations iégales ou réglementaires etlou violer ses régles

internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

9.3)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons

pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait & nommée ou élue, a titre

permanent ou non, qu'elle soit rémunerée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour
un organisme public ou une enireprise publique, ou qui fournit un service public, ou jii)
toute autre personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute
nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

5.4)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille
pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nalure, pour elle-
méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir
un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelles.

9.5)  Nous n'avons pas promis, offert ou accordé el nous ne prometirons pas d'acie susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché ou de I'accord-cadre au détriment du Maitre
d'Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant &

limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage &
examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et I'exécution du Marché ou de
F'accord-cadre et & les soumelttre pour vérification aux auditeurs désignés par 'ARMP.

Signature :

Nom:

Diiment habilité a signer l'offre pour et au nom de :
En date du
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PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET ENVIR
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INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

e ey

LE « SOUDJESTONI‘:IA]RE »

A MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage »
Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché -

1) Nous nous cngageons & respecter et 2 faire respecter par les membres de nolre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales reconnues par la
communauté internationale parmi iesquelles figurent les conventions fondamentales de
['Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions interationales pour la protection

de I'environnement en cohérence avec les lois et réglement applicahles au Cameroun
2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des
risques
environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact environnemental et social fournie par
le Maitre d'Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Matire

d'ouvrage a examiner les documents et piéces comptables relatifs & I passation et
I'execution du Marché et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par
'ARMP.

Signature :

Nom :

Dament habilité & signer l'offre pour et au nom de :

En date du

132



PIECE N°13. VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES
PREALABLES




\Mt /o.
L

\ h P

1.Joindre 'étude préatable:

2. Indiguer:

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

NB1/

La date;

Le nom du maitre d'ceuvre public ou privé 'ayant réalisé;

Les références du marché, si maitrise d'ceuvre privée I'ayant réalisé

Description des études : {pour les projets de moindre envergure une note de présentation peut
atre rédigée sous forme d'études préalable a condition de bien ressortir la détermination des

colis et spécifications technigues).

Pour les prestations de moindre envergure, le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué

peut fournir un calcul justificatif des quantités du DAO.

Le président de la commission des marchés peut avant de se prononcer, solliciter 'avis d'un

expert sur la qualité des études réalisées.
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PIECE N°14. LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS HABILITES A

EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE
CADRE DES MARCHES PUBLICS
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1)

i Vi
LISTE DES ETABLISSEMENT\S,E\BAN *lilR
HABILITES A EMETTRE DES' l;\ Tl

'PUBLIC

BANQUES

el O A

9.
10.

11.
12.
13.
14.
18.

Aftiland First Bank {First Bank), B.P: 11 834, Yaoundé ;
Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun) BP 4583 Douala;
Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P: 12 962, Yaounde ;
Banque Gabonaise et Frangaise Internationale (BGFIBANK), B.P: 600, Douala ;

Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P: 1 925, Douala ;
Citibank Cameroon (CITIGROUP), B.P: 4 571, Douala ;

Commercial Bank-Cameroon (CBC), B.P: 4 004, Douala ;

Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank), B.P 30 388, Yaoundé ;

Ecobank Cameroun (ECOBANK]), B.P: 582, Douala ;

National financial credit Bank (NFC Bank}, B.P: 6 578, Yaoundé ;

Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), B.P: 300, Douala ;

Société Générale Cameroun (SGC), B.P: 4 042, Douala;,

Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC), B.P: 1 784, Dovala ;

Union Bank of Cameroon Plc (UBC), B.P: 15 569, Douala ;

United Bank for Africa (UBA), B.P: 2 088, Douala ;

COMPAGNIES D’ASSURANCE

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Activa Assurances S.A. B.P: 12 970, Douala ;

Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P. 18 404 Douala ;
Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala ;

Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;

Chanas Assurance S.A. B.P: 109, Douala ;

CPA S.A BP 54 Douala;

NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;

Pro Assur S.A, BP: 6 650 Doualg;

SAAR S.ABP 1011 Douala;

25.Saham Assurances S.A BP 11395 Douala./-

26.

Zenithe [nsurance S.A. B.P: 1 130, Yaoundé;
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PIECE N°15. PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
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REPUBLIC OF CAMEROON

Peace — Work — Fatherland

PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

REPUBLIQUE DU CANMEROUN

Paix — Travaii — Patrie

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

EerEmenEan m—————

MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre élapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de [adresse hilps://www.marchespublics.cm ou
https:/f/www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et géneré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de ['entreprise

1)

- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces suivantes

i) Photocopie d'une Attestation de Non Faillite {datant de moins de 3 mois) ; ii) Photocopie du
Registre de Commerce ; iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ; iv) Photocopie de 'Attestation
de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Cerlificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le telécharger sur le sile de
PANTIC & ladresse htip://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande de Cerlificats
(Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes

i) Regu de paiement des frais d'acquisition de Certificat Elecironique d'un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numeéro 10002 00031 12493593150 94;
ii)Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- Senrdler auprés de I'opéraieur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat

- Se connecter a l'adresse hito:llwww.car[aqovca.cmlfrloperalions-ceriicats.html el télécharger dans
un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des informations (Numeéro de référence
et Code d'autorisation) contenues dans le récépisse

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions & COLEPS).
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Etape 3 : Enregistrement du Certificat E 99L€9mque dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS parhr de 'lédresse https://www.marchespublics.cm

hitps:/fwww.publicscontrates.cm':” TR e

- Aller dans l'onglet « Enregfstrement des soum:ss:onnarres », puis la rubrique

« Enregistrement nouveau / Certificat supp!ementatre » ; identifier 'entreprise a partir du

numero de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné
le formulaire.

Assistance technique

Pour oblenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a l'utilisation de la

plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 1 222 237 084/677 006 110 ou écrire
a l'adresse email dsi@minmap.cm.
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CRITERES ET G‘RI"LI_E,S;D‘:}EVALUATION DES OFFRES RELATIVES A L'APPEL D'OFFRES NATIONAL
EN VUE DE

OUVERE N°».. V%" |AONOMINEPIA/CIPM/2026 DU

L’ACQUISITION: DES EQUIPEMENTS ET MATERIELS DE TRANSFORMATION DE MIEL AU PROFIT DES

PRODUCTEURS.
N° Rubrique NOTATION
: oul | NON
1) Critéres éliminatoires S B
Présence ef validité de la caution de soumission datée, signée, timbrée et acquitiée a
la main & 'ouverture des plis;
1 - NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considerée comme absente. La caution de soumission
présentee par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable. S
Production avant un délai de 48h de toutes les piéces du dossier administratif jugée
2 non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (excepté ie cautionnement de
soumission et F'original du récépissé de la CDEC) ~
3 Présence de prospectus, ou de photos en couleur accompagnées des fiches
techniques produites par le fabricant des fournitures du présent DAQ
Respect de toutes les spécifications techniques majeures indiquées dans le
Descriptif des fournitures du présent DAO
Valider tous fes sous critéres pour valider le critére i o
Couteau a désoperculer manuel
Spécificalions technigues majeures o
Deux cotés denielés L
Taille: 27 cm ) e
Lame:inox L
Passoire double a coulisse en inox alimentaire
Spécifications techniques majeures o
Passoire double a coulisse en inox alimentaire
Maille: environ 1/2 mm.
Pressoir a miel
L Spécifications techniques majeures.
4 Pressoir manuef

En inox alimentaire

Equipé d'un vérin

Extracteur manuel
Specifications technigues majeures

Cuve en inox alimentaire,

Couvercle plexiglass transparent fixé par des charnieres,

Cage en inox alimentaire,

Engrenage en acier sous le carter,

Manivelle lalérale avec sécurilé anti-rolalion el frein,

Robinet en plastique alimentaire (diamétre 40 mm),

Réfractométre analogique portable
Spécification technique majeure

Réfractométre analogique portable avec compensation
automatique de lempérature et haute précision.

Oculaire confortable & ajustement parfai, -
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Couvercle de protection pour 'ouvertuge. du'prisme.

Comprend un étui avec tournevis et pipetie: L

Respect d’au moins 70 % des spécifications techniques mineures indiquées
dans le Descriptif des fournitures du présent DAO
Validation de 70% des sous criteres pour oblenir un oui

Couteau a désoperculer manuel
Spécifications techniques mineures
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenirunoui

Pointe légérement courbée

Manche plastique

Extrémité de la lame courbée

Pressoir a miel en inox équipé d’un vérin
Spécifications techniques mineures
Valfidation de deux (02) sous critéres pour oblenir un oui

Diamétre réservoir: 265 mm,

Hauteur de la presse: 490 mm,

Capacité: 20 litres

Extracteur manuel

Spécifications techniques mineures
Validation de quaire (04) sous critéres pour obtenir unoui

Diamétre de la cuve: 520 mm,

04 pieds démontables (livrés non assemblés).
Pignon acier sous carter plastique noyés dans la graisse, |

Enlrainement par manivelle débrayable,

Poignees inox avec protection, manchen en acier
inoxydable

Capacité de 4 cadres

Passoire double a coulisse en inox alimentaire
Spécifications techniques mineures
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

Systeme & coulisse double tamis

Diameétre: 230mm

Coulisse pour récipient allant jusqu'a 420mm

Réfractométre analogique portable
Spécification technique mineure
Validation d'un (01) sous critére pour obfenirunoui

Conception anti-bascule

Prisme facile & nettoyer

Présence de la charte d'intégrité datée et signée

Présence de la déclaralion d'engagement au respect des clauses environnementales |

datée et signée

Présence des prix unitaires quantifiés dans |'ofire financiére

Ol N |

Présence de tous les éléments de Foffre financiére (soumission, BPU, DQE, SDPU)

Absence de fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces

11

Respect d'au moins cing (05) critéres essentiels sur sept (07)
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12

Respect du format de fi ChlEfS des! offres soum:ses en hgne

13

Présence d'une déclaration sur I honneur de 'avoir pas s abandonné de chantier durant
les trois derniéres années

14

Présence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de Ia plateforme
COLEPS

f)

Critéres éliminatoires

Présentation générale de I'offre
Validation de frois (03) sous criteres pour oblenir unoui

sous critére 1 : Lisibilite,

sous critére 2 : piéces dans l'ordre du RPAQ,

sous critére 3 : sommaires,

sous critere 4 : pagination

sous critére 5 : intercalaires

Référence du soumissionnaire
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

sous critere 1 : Nombre de marchés supérieux ou égal a trois {03) au
cours des cinqg {05) derniéres années

sous critére 2 : au moins deux (02) marchés similaires de fourniture

sous critére 3 : montant du marché égale & au moins 75% du montant | o
prévisionnel

Service aprés-vente
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

sous critére 1 : le suivi de la garanti

sous critére 2; dlsponlblllte des pleces de rechanges

Calendrier de livraison
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

sous critére 1 : le planning ou calendrier de livraison des fourmlures

sous critére 2 : le calendrier de réalisation des services connexes

Capacite financiére
Validation d'au moins un (01) sous critére pour oblenir un oui

sous critére 1 : l'attestation de surface financiére d'un montant minimal
de vingt-deux miilions cing cent mille (22 500 000) Francs CFA délivrée
par une banque agréée

sous critére 2 : le chiffre d'affaires annuel cumulé au cours des trois
demiéres annees d'un montant de supérieur ou égal a cinquante
millions (50 000 000) francs CFA selon le hilan ou la déclaration
statistique et fiscale

Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Validation de deux (02) sous critéres pour obtenir un oui

sous critére 1 : Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres
(CCAP) ; o

sous critére 2: Le Cah:er des Spécifications Technfques
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Les preuves d’acceptatlons des condltlons du marché
Validation du sous critére pour obitenir un oui
7 sous critére 1 ; attestation de garantie des fournitures s'étendant sur

une période d'au moins six (06} mois a compler de la date de leurs
réceptions
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